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et - Ohutusjuhised ja hoiatused

See tolmuimeja vastab kehtivatele ohutusnduetele. Oska-
matu kasutamine voib vigastada inimesi ja pdhjustada
materiaalset kahju.

Lugege kasutusjuhend enne tolmuimeja esimest kasuta-
mist labi. Sellest leiate olulisi juhiseid tolmuimeja ohutu-
se, kasutamise ning puhastamise ja hoolduse kohta. Sel-
lega kaitsete ennast ja teisi ning valdite kahju.

Kooskdlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepa-
nu sellele, et peatiikk “Kasutuselevdtmine” ning ohutusju-
hised ja hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta juhiste eiramise tottu tekkiva kahju eest.

Hoidke kasutusjuhend alles ja andke see vdimalikule uue-
le omanikule edasi.

Lulitage tolmuimeja parast iga kasutamist, enne tarvikute
vahetamist, enne puhastamist, hooldust ja probleemide
kdrvaldamist valja. Lahutage toitepistik pistikupesast.
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Otstarbekohane kasutamine

» See tolmuimeja on ette ndhtud kasutamiseks majapida-
mises ja sellesarnastes tingimustes. See tolmuimeja ei sobi
kasutamiseks ehitusel.

» Tolmuimeja on m&eldud vaipade, vaipkatete ja kulumis-
kindlate pdrandate igapaevaseks puhastamiseks.

» Tolmuimeja ei ole ette nahtud kasutamiseks valistingi-
mustes.

» See tolmuimeja on mdeldud kasutamiseks kdrgusel kuni
4000 m ule merepinna.

P Kasutage tolmuimejat tksnes kuiva mustuse imemiseks.
Tolmu ei tohi imeda inimestelt ega loomadelt. Mis tahes
muul viisil kasutamine, Umberehitamine ja modifitseerimine
on keelatud.

» Isikud (sh lapsed), kes oma fuusilise, meelelise v&i vaim-
se seisundi voi oma kogenematuse voi teadmatuse tottu ei
ole voimelised tolmuimejat ohutult kasutama, ei tohi tolmu-
imejat kasutada ilma vastutava isiku jarelevalve voi juhen-
damiseta.

Lapsed ja majapidamine

» Lambumisoht! Lapsed v&ivad mangimisel pakkematerjali
(nt kilesse) kinni jaada vdi selle endale Ule pea tdmmata ja
lambuda. Hoidke pakkematerjali lastele kattesaamatus ko-
has.

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad tolmu-
imejat kasutada vaid pideva jarelevalve all.

» Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad kasutada
tolmuimejat jarelevalveta vaid juhul, kui neile on tolmuimeja
kasutamine nii selgeks dpetatud, et nad saavad sellega
ohutult hakkama. Lapsed peavad oskama margata ja moista
valest kasutamisest tulenevaid ohte.
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» Lapsed ei tohi tolmuimejat jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

> Jalgige lapsi, kes viibivad tolmuimeja laheduses. Arge
mitte kunagi lubage lastel tolmuimejaga mangida.

» LED- véi raadioside-kdepidemega mudelite puhul: pata-
reid ei tohi sattuda laste katte.

Tehniline ohutus

» Enne kasutamist kontrollige, ega tolmuimejal ja tihelgi
tarvikul ei ole nahtavaid kahjustusi. Arge kasutage kahjustu-
nud tolmuimejat ega kahjustunud tarvikuid.

» Vorrelge tolmuimeja titbisildil olevaid andmeid (pinge ja
sagedus) oma toitevorgu vastavate andmetega. Need and-
med peavad kindlasti kokku langema. Tolmuimeja sobib il-
ma seda muutmata sagedusele 50 Hz voi 60 Hz.

» Pistikupesal peab olema 16 A kaitse v&i 10 A sulavkaitse.

» Vdimalik on ajutine v3i pidev kasutamine autonoomse vai
vorguga mittesinkroonse energiavarustusstisteemiga (nt
minivdrgud, varusiisteemid). Kasutamise eeltingimus on, et
energiavarustussisteem vastab standardi EN 50160 voi
vorreldava standardi nduetele.

Elektrisisteemi ja selles Miele seadmes ette nahtud kaitse-
meetmete funktsioon ja tooviis peavad ka minivorgus voi
vorguga mittestiinkroonse kasutamise korral olema tagatud
vOi need tuleb paigaldises asendada vorreldavate meetme-
tega. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-AR-E 2510-2 ajakoha-
ses valjaandes.

» Garantiiajal v8ib tolmuimejat remontida vaid Miele voli-

tatud klienditeenindus, vastasel korral kaotab garantii kah-
justuste esinemisel kehtivuse.
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» Arge kasutage tolmuimejat, kui toitekaabel on kahjustu-
nud. Laske kahjustunud toitekaabel valja vahetada ainult
koos juhtmetrumliga. Ohutuse huvides tohib vahetustoid
teha ainult Miele volitatud spetsialist voi Miele kliendi-
teenindus.

» Arge kandke tolmuimejat ega tdmmake pistikut kontak-
tist valja juhtmest hoides. Arge tdmmake toitejuhet ule
teravate nurkade ega jatke seda millegi vahele. Valtige liig-
set tolmuimejaga sditmist Ule toitejuhtme. See voib kahjus-
tada toitejuhet, pistikut ja pistikupesa ning ohustada teie
turvalisust.

» Laske remonttoid teha vaid Miele volitatud spetsialisti-
del. Asjatundmatu remondi tagajarjel véib seade kasutajale
ohtlikuks muutuda.

Otstarbekohane kasutamine

» Arge kasutage tolmuimejat ilma tolmuimejakoti, mootori-
filtri ega ohufiltrita.

» Kui tolmuimejakotti ei ole paigaldatud, ei saa tolmu-
kambri kaant sulgeda. Arge rakendage judu.

» Veenduge enne tolmukambri kaane igakordset sulgemist,
et tolmuimejakott oleks kindlalt fikseerunud.

> Arge imege pdlevaid ega hddguvaid esemeid, nt sigarette
vOi nailiselt kustunud tuhka vdi sutt.

» Arge imege tooneripulbrit. Printerites v&i koopiamasina-
tes kasutatav tooneripulber voib juhtida elektrit.

» Arge imege vedelikke ega marga mustust. Laske méargpu-
hastatud voi Sampoonitud vaipadel ja vaipkatetel enne tol-
muimu korralikult kuivada.

» Arge imege tolmuimejasse kergsiittivaid v3i plahvatus-
ohtlikke aineid ega gaase ja arge imege kohtades, kus selli-
seid aineid hoitakse.

» Jalgige, et imemisvool ei satuks pea ldhedusse.

8
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» Tahtsad néuded patareide kasitsemisel (LED- vi raadio-
side-kadepidemega mudelitel):

- Patareisid ei tohi lihistada, laadida ega tulle visata.

- Patareide kaitlemine: v&tke kaepidemest patareid valja ja viige
need omavalitsuse jaatmekogumispunkti. Arge visake patareisid
olmepruigi hulka.

Puhastamine

» Arge pange tolmuimejat kunagi vette ning puhastage
seda ainult kuiva vdi drnalt niiske lapiga.

Tarvikud ja varuosad

» Kui imete kdepidemega tolmuimejaga nii, et kdepidemele
ei ole paigaldatud Uhtegi tarvikut, hoolitsege selle eest, et
kaepide ei oleks kahjustunud.

» Kasutage ainult selliseid tolmuimejakotte, filtreid ja origi-
naaltarvikuid, mille pakendil on Miele logo. Ainult nende
puhul saab tootja tagada ohutuse.

» Ainult originaalvaruosade puhul tagab Miele nende vas-
tavuse ohutusnduetele. Asendage defektsed komponendid
uksnes Miele originaalvaruosadega.

» Miele annab péarast teie ndudepesumasina seeriatootmi-
se loppu kuni 15-aastase, kuid mitte [ihema kui 10-aastase
tarnegarantii talitlust sailitavatele varuosadele.

Transport

» Pakend kaitseb tolmuimejat transpordikahjustuste eest.
Soovitame pakendi transpordi jaoks alles hoida.
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® Imemisvoolik

(@ Tolmukambri kaane vabastusnupp

(® Imemisotsak

@ Parkimissiisteem toopausideks

(® Pistikuga ihendusjuhe

(® Tarvikusahtel kaks ihes polstri- ja vuugiotsaku jaoks
@ Juhtpaneel

Parkimissiisteem seadme hoiulepanekuks (tolmuimeja alumisel kiljel)
(® Miele originaaldhufilter*

Tolmuimejakoti pesa

@) Miele originaaltolmuimejakott

12 Kandekaepide

@3 Prandaotsak

Vabastusnupud

@9 Teleskooptoru

Teleskooptoru lukustus

@ Eemaldatav imemishari

Raadiosidega Comfort-kdepideme 2.0 juhtpaneel
Raadiosidega Comfort-kaepide 2.0

Pedaalid +/- imemisvdimsuse reguleerimiseks

@ Optiline liides klienditeenindusele

@ Ekraan

@ Sisse- / véljaliilituspedaal O

WiFi-vastuvétu olek

@ Ohufiltri vahetusnaidik

Tolmuimejakoti vahetusnaidik

@) Automaatse juhtmekerija pedaal @&

Valitud v8imsusaste

Valitud vBimsusastme siimbol

Tolmuimejakoti vahetusnaidik

* Soltuvalt mudelist vib seadme varustus erineda voi puududa.

"
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s00 00

Pakendi suunamine jaatmekait-
lusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest lahtudes ja on Uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
saastab toorainet. Kasutage materjalipo-
hiseid vaartuslike materjalide kogumis-
punkte ja tagastusvoimalusi.

Soovitame pakendi transpordi jaoks al-
les hoida.

Tolmuimejakottide ja filtrite
jaatmekaitlus

Tolmuimejakotid ja filtrid on toodetud
keskkonnasaastlikest materjalidest. Filt-
rid vOite visata tavaliste olmejaatmete
hulka. See kehtib ka tolmuimejakoti koh-
ta, kui see ei sisalda olmeprugis keela-
tud jaatmeid.

12

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprligi hulgas ja vale kait-
lemise korral vdivad need kahjustada ini-
mese tervist ja keskkonda. Seetdttu
arge visake oma vana seadet olmeprigi
hulka.

)

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta daraandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimiija voi
Miele juures. V&imalike isikuandmete
kustutamise eest aravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pulsivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma I6hkumata eemaldada.
Viige need sobivasse kogumiskohta, kus
need saab tasuta dra anda. Hoolitsege
selle eest, et vana seade oleks kuni ara-
viimiseni laste eest kaitstud.
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Vanade patareide ja akude taga-
siandmine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad sagedasti patareisid ja akusid,
mida ei tohi ka péarast kasutamist ol-
mepriigisse visata. Olete seaduse jargi
kohustatud eemaldama seadmesse pu-
sivalt integreerimata vanad patareid ja
akud ning viima need sobivasse kogu-
miskohta (nt jaekauplus), kus need saab
tasuta dra anda. Luhiste valtimiseks iso-
leerige metallist kontaktid, kleepides
need teibiga kinni. Patareid ja akud vGi-
vad sisaldada aineid, mis vdivad kahjus-
tada inimese tervist ja keskkonda.

Patarei voi aku margistus sisaldab lisa-
teavet, nt liitiumisisaldusega patareidel
on margistus Li-ion. Labikriipsutatud
prigikonteiner tahendab, et patareisid ja
akusid ei tohi mitte mingil juhul ol-
mepriigisse visata. Juhime teie téhele-
panu ka jargmisele: kui labikriipsutatud
prigikonteiner on margistatud tihe voi
mitme loetletud keemilise slimboliga,
sisaldavad patareid ja akud pliid (Pb),
kaadmiumi (Cd) ja / v&i elavhdbedat
(Hg).

4

PbCdHg

Vanad patareid ja akud sisaldavad olulisi
tooraineid ning neid saab taaskasutada.
Vanade patareide ja akude eraldi kogu-
mine holbustab tootlemist ja taaskasu-
tamist.

13
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Markus Euroopa Komisjoni
maaruse (EL) nr 666/2013 koh-
ta

See tolmuimeja on laiatarbetolmuimeja
ning Ulalnimetatud maaruse kohaselt on
tegemist Uldotstarbelise tolmuimejaga.

Selle kasutusjuhendi ja lisaandmed saab
alla laadida Miele veebilehelt aadressil
www.miele.com.

Maaruse alusel tuvastatud aastane
energiatarbimine kirjeldab aastase ener-
giatarbimise vordlusnaitu (kWh aastas),
mis p&hineb 50 puhastuskorral. Tolmu-
imeja tegelik energiatarbimine oleneb
selle kasutamisest.

Kdik tGlalnimetatud maaruse kohased
kontrollid ja arvutused tehti kooskdlas
jargmiste kehtivas versioonis Uhtlusta-
tud standarditega, vottes arvesse maa-
ruse kohta 2014. aasta septembris aval-
datud Euroopa Komisjoni juhendit:

a) EN 60312-1 Vacuum cleaners for
household use - Part 1: Dry vacuum cle-
aners - Methods for measuring the per-
formance

b) EN 60704-2-1 Household and similar
electrical appliances - Test code for the
determination of airborne acoustical
noise - Part 2-1: Particular requirements
for vacuum cleaners

c) EN 60335-2-2 Household and simi-
lar electrical appliances - Safety - Part
2-2: Particular requirements for vacuum
cleaner and water suction appliances

Kdik tolmuimejaga kaasas olevad poran-
daotsakud ja imutarvikud ei ole mdeldud
kasutamiseks maaruses kirjeldatud viisil
vaipade vdi kdva porandapinna intensiiv-
seks puhastamiseks. Vaartuste valjasel-
gitamiseks kasutati jargmist pdrandaot-
sakut ja seadistust:

14

Vaibal ja kdval pdrandapinnal energiatar-
bimise ja puhastusklasside, samuti vai-
bal mirataseme jaoks kasutati imberli-
litatavat pérandaotsakut sissetdmmatud
harjastega (vajutage pedaali [<f).
Maaruse kohaselt valjaselgitatud and-
med pohinevad tiksnes siin toodud p&-
randaotsaku kombinatsioonidel ja sea-
distustel mitmesugustel porandakatetel.

Kdigi m&Stmiste jaoks kasutati erandi-

tult Miele originaaltolmuimejakotti,
-mootorifiltrit ja -Shufiltrit.

Tutvumine

Tolmuimeja on mdeldud vaipade, vaip-
katete ja kulumiskindlate p&randate iga-
paevaseks puhastamiseks.

Miele porandahooldustoodete valik
pakub paljude eriliste rakenduste jaoks
sobivaid tarvikuid (vt peatiikki “Juur-
deostetavad tarvikud”).

Kaasasolevad tarvikud
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@® Imemishari
Mittetundlike pindade imemiseks,
nt klaviatuuri puhastamiseks v&i
puru imemiseks.

Imemishari on eemaldatav ja seda
saab imemistorul kasutada tolmu

imemiseks raskesti ligipdasetava-
test kohtadest.

(@ Kaks iihes polstri- ja vuugiotsak
Voltide, vuukide ja nurkade
puhastamiseks ning tolmu imemi-
seks pehmest mooblist, madratsi-
test, patjadest, kardinatest jne.

3D4U

3D4U abil pakub Miele 3D-printeri
jaoks allalaadimiseks tasuta tarvikuid
(www.miele.ee, Teenindus, Varuosad ja
lisatarvikud).

3D4U

Vorguiihendus

Tolmuimeja on varustatud sisseehitatud
WiFi-mooduliga. WiFi-moodul v&imal-
dab vorguihendust teie koduse vorguga
ja Miele rakenduse kasutamist mobiilsel
|6ppseadmel.

Tolmuimeja vdrku Ghendamisel on teil
muu hulgas jargmised véimalused:

- olekuteabe vaatamine;

- tolmuimejale sobivate tolmuimejakot-
tide tellimine;

- teie kasutusele sobivate juhiste vaata-
mine tarvikuosade kohta.

Silimbolid ekraanil

Ekraanil on voimsusastmed tahistatud
siimbolitega, mis naitavad vastava
voimsusastme soovitatavat kasutamist.

kardinad, tekstiilid

pehme moobel, padjad

imemisvBimsuse automaat-
ne kohandamine aluspinnale

om

kvaliteetsed veluurvaibad, ka
[Ghikesed ja piklikud

kdvad porandapinnad, tuge-
valt maardunud vaibad ja
vaipkatted

imemisvdimsuse vaheast-

=p iy
= | Mmete kasitsi valimine
— | salvestatud imemisv@imsuse
= | Vvaheaste
v

Muud kasitsemise ja funktsioonide
stiimbolid:

— | Imemisvéimsuse vahendamine

ImemisvOimsuse suurendamine

Sisse- / valjaliilitamine

@O

Automaatne kaablikerija

15



et

Tolmuimejakoti vahetusnaidiku talitlus

Naidiku t66pdhimd&te on seadistatud se-
gatolmule: tolm, karvad, niidid, vaiba-
kiud, liiv jne.

Kui imete aga peentolmu, nt puurimis-
tolmu, liiva, kipsi v6i jahu, ummistuvad
tolmuimejakoti augud vaga kiiresti.
Sellisel juhul naitab naidik taitumist isegi
siis, kui tolmuimejakott ei ole veel tais.
Tolmuimejakott tuleb sellisel juhul valja
vahetada.

Kui imete palju karvu, vaiba- ja villakiu-
dusid jms, reageerib naidik alles siis, kui
tolmuimejakott on taiesti tais.

Ohufiltri vahetusniidiku t66pdhimate

Onhufiltri vahetusnaidik siittib umbes

50 to6tunni taitumisel, mis vastab kesk-
miselt umbes ihe aasta pikkusele kasu-
tamisele. Vahetage dhufilter, kui naidik
tolmuimejal sittib. Samal ajal kontrollige
ka mootorifiltri ja ohufiltri maardumis-
astet.

Iga kord parast dhufiltri vahetust ja moo-
torifiltri vdimalikku puhastust tuleb nai-

dik lahtestada. Jargige selle kohta peatu-
kis “Puhastamine ja hooldus” olevat jao-
tist “Ohufiltri vahetusnaidiku siittimine”.

Mootorifilter

Tolmuimeja standardvarustuses on elu-
aegne mootorifilter. Seda ei pea tolmu-
imeja kogu kasutusea valtel valja vaheta-
ma.
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Kasutuselevotmine

Imemisvooliku lihendamine

m Likake imemisotsak kuni asendisse
lukustumiseni tolmuimeja imemis-
avasse. Selleks suunake moélema de-
taili sisestusabid vastamisi.

Imemisvooliku eemaldamine

m Vajutage imemisotsaku kiljel asuvate-
le vabastusnuppudele ja tdmmake ot-
sak imemisavast vélja.
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Imemisvooliku ja kdepideme lihenda-
mine

Imemistoru ja limberliilitatava p6ran-
daotsaku iihendamine

m Uhendage imemisvooliku liitmik kuni
tuntava fikseerumiseni kdepidemesse.

Kaepideme ja imemisvooliku tihenda-
mine

m Likake kdepide tolmuimeja imemis-
torusse, kuni kaepide on kindlalt fik-
seerunud. Selleks suunake mdélema
detaili sisestusabid vastamisi.

m Vajutage detailide Uksteisest eralda-
miseks vabastusnupule ja tdmmake
kaepide kergelt keerates imemis-
torust.

-

=

m Asetage teleskooptoru seda vasakule
ja paremale keerates pdrandaotsaku
otsa, kuni lukustus tuntavalt fikseerub.

m Vajutage detailide Uksteisest eralda-
miseks vabastusnupule ja tdmmake
imemistoru kergelt keerates péranda-
otsakust.

Raadiosidega kdepideme {ihendamine

Esmasel kasutuselevdtul lulitub tolmu-
imeja sisse kdrgeimal vdimsusastmel.
Jargmisel kasutamisel lllitub tolmuimeja
sisse viimati valitud véimsusastmel.

m Vajutage pedaali + nii kaua, kuni on
saavutatud maksimaalne véimsus-
aste.

m Hoidke pedaali + all.

Kuvatakse mahaloendust ja tolmuimeja
ventilaator lilitatakse ihendamise katse
ajaks valja. Parast mahaloenduse moo-
dumist kuvatakse ekraanil raadiosidega
kaepide.

Tolmuimeja on ntitid Ghendusreziimis.

m Laske pedaal lahti.
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m Raadiosidega kdepideme aktiveerimi-
seks vajutage sellel likskdik millist

nuppu.

Raadiosidega kaepide pulitiab luua tihen-
dust tolmuimejaga max 20 sekundit.
Edukat Ghenduse loomist kuvatakse tol-
muimeja ekraanil, seejarel lulitub venti-
laator tagasi sisse.

Voérku lihendamise funktsiooni akti-
veerimine

Teie tolmuimeja on varustatud sisse-

ehitatud WiFi-mooduliga.

Tolmuimeja Gihendamisega teie WiFi-
vorku suureneb energiakulu.

Veenduge, et tolmuimeja paigaldus-
kohas oleks teie WiFi-vorgu signaal
piisavalt tugev.

Haalestamiseks vajate:
1. WiFi-vorku,
2. Miele rakendust,

3. Miele kasutajakontot. Kasutajakonto
saate luua Miele rakenduses.

B Miele rakenduse allalaadimiseks (kui
teil seda veel ei ole) skannige QR-
kood.

m Avage Miele rakendus ja looge kasuta-
jakonto.

m Vorku Ghendamisega alustamiseks
skannige QR-koodi uuesti ja jargige
Miele rakenduse kasutajajuhiseid.

Uhenduskatse ajaks lilitatakse tolmu-

imeja ventilaator valja. Edukat Ghenduse
loomist kuvatakse tolmuimeja ekraanil.
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UhendusreZiimist saab lahkuda ka va-
rem ilma Ghendust loomata. Selleks li-
litage tolmuimeja sisse- / valjaliilitus-
pedaaliga (D vilja ja uuesti sisse.

Wi iFi-tihenduse saadavus

WiFi-Gihendus jagab sagedusriba teiste
seadmetega (nt mikrolaineahjuga, kaug-
juhitavate manguasjadega). See vdib te-
kitada ajutisi voi taielikke Gihendushai-
reid. Seetottu ei ole pakutavate funkt-
sioonide pidev saadavus tagatud.

Kasutamine

Teleskooptoru reguleerimine

Teleskooptoru koosneb kahest iksteise
sisse asetatud toruosast, mille saab tol-
muimuks mugavaima pikkuse jaoks Uks-
teise seest valja tdommata.

N

Y 4D

Yu
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m Votke lukustuse imbert kinni ja sead-
ke teleskooptoru pikkus sobivaks.
Porandaotsaku reguleerimine

Soltuvalt mudelist on teie tolmuimejal
ks kujutatud pdrandaotsakutest.

Jargige eelkdige pérandakatte valmis-
taja puhastus- ja hooldusjuhiseid.
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Umberliilitatav pdrandaotsak sobib ka
trepiastmetelt tolmu imemiseks.

Toitejuhtme véljatdombamine

Imege kulumiskindlaid tasaseid poran-
daid ja vuukidega porandaid valjalikatud
harjastega:

m Vajutage pedaali [F.

m Tommake toitejuhe vajalikus pikkuses
valja.

Imege vaipu ja vaipkatteid sissetdmma-
tud harjastega: .
m Uhendage toitepistik pistikupessa.

m Vajutage pedaali [o].
& Ulekuumenemisest pdhjustatud

Trepiastmete tolmuimu
P kahjustuste oht.

& Allakukkuv tolmuimeja pdhjustab Pikemal kasutamisel vdib toitejuhe
vigastusohtu. Ule kuumeneda.

Trepilt alla kukkuv tolmuimeja v&ib Pikema kui 30-minutilise kasutamise
teid vdi teisi vigastada. korral témmake toitejuhe taiesti vélja.
Liikuge treppide imemisel alati alt

ules. Toitejuhtme kokkukerimine

m Lahutage toitepistik pistikupesast.
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| RN A

m Vajutage lihidalt automaatse juhtme-
kerija pedaalile.

Toitejuhe kerib taiesti kokku.

Kaabli kerimise saab igal ajal katkestada.

m Tommake kokkukerimise ajal korraks
kaablist.

Sisse- ja valjaliilitamine

| ¢ T

m Vajutage sisse- / véljaliilituspedaali

Virskendus @&

Miele pakub teile ebaregulaarsete aja-
vahemike jarel virskendusi @). Varsken-
dusega ajakohastatakse tolmuimeja
tarkvara ja viiakse see Miele tehnika uu-
simale tasemele.
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Parast tolmuimeja sisselilitamist teavi-
tatakse teid voimalikest saadaolevatest
varskendusest @).

m Varskenduse installimise kaivitami-
seks vajutage pedaali +.

Edenemistulp annab teile teavet installi-
mise oleku kohta.

m Varskenduse installimise lahtestami-
seks vajutage pedaali -.

Tolmuimeja jargmisel sisselilitamisel
kutsutakse teid taas Ules varskendust
installima.

Imemisvoéimsuse valimine

Tolmuimeja imemisvdimsust saab ko-
handada parajasti kehtivale puhastus-
olukorrale. Imemisvdimsuse alandamisel
vaheneb pdrandaotsaku nihkejéud tun-
duvalt.

Valitud vGimsusastet kuvatakse siimbo-
lina ja oranzi véimsusnaidikuna tolmu-
imeja ekraanil, vt peatiiki “tutvumine”
jaotist “Stimbolid ekraanil”.

Pedaalid

Esmasel kasutuselevdtmisel lulitub tol-
muimeja maksimaalsel voimsusastmel
sisse.

Jargmisel kasutamisel lulitub tolmuimeja
sisse viimati valitud vGimsusastmel.

- —
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m Kui soovite suuremat imemisvoim-
sust, vajutage pedaali +.

m Kui soovite vaiksemat imemisvdim-
sust, vajutage pedaali -.

Raadiosidega Comfort-kdepide 2.0

Jargmisel kasutamisel lllitub tolmuimeja
sisse viimati valitud véimsusastmel.

Imemisvoimsuse vaheastmed

Saate tolmuimeja imemisvdimsust
individuaalselt kohandada soovitud
vBimsusele, mis erineb maaratud
vOimsusastmetest.

Parast tolmuimeja sisselilitamist sisse-
/ valjaliilituspedaaliga O saab tolmu-
imeja koiki funktsioone kasutada ka raa-
diosidega Comfort-kdepideme 2.0 nup-
pude abil.

Teie tolmuimejal on raadiosidega Com-
fort-kdepidemel 2.0 automaatse
vdimsusastme valimiseks nupp A. Tol-
muimeja imemisvdimsus kohandatakse
selle kaigus vastavale aluspinnale.

& Arge imege kergeid kangaid voi
kardinaid vGimsusastmega A. Sel-
lised kangad vdidakse sisse imeda ja
need voivad kahjustada saada.

m Kui soovite krgemat imemisvoim-
sust, vajutage raadiosidega Comfort-
kdaepidemel 2.0 nuppu +.

m Kui soovite madalamat imemisvoim-
sust, vajutage raadiosidega Comfort-
kaepidemel 2.0 nuppu -.

Esmasel kasutuselevétul lUlitub tolmu-
imeja sisse kdrgeimal voimsusastmel.

Imemisvéimsuse kohandamiseks enda
vajadustele toimige jargmiselt.

m Hoidke nuppu + voi - all.

Ekraanil kuvatakse imemisvdimsuse va-
heastmete kasitsi valimise siimbolit.

m Hoidke nuppu + vai - all, kuni on
saavutatud soovitud imemisvdimsus.

m Laske nupp lahti.

5 sekundi méoédumisel ilma thtegi nup-
pu vajutamata salvestatakse imemis-
véimsuse vaheaste ldhima etteantud
kdrgema / madalama vdimsusastmeni.
Salvestamine kinnitatakse markestim-
boliga V' . Kuvatakse salvestatud ime-
misvdimsuse vaheastme siimbolit.
Jargmisel kasutamisel lilitub tolmuimeja
sisse salvestatud imemisvoimsuse va-
heastmel. Kui valite etteantud nelja
vBimsusastme hulgast, kustutate sal-
vestise.

T66 katkestamine

Lihikeste toopauside ajal saab tolmu-
imeja t66d katkestada.

m Vajutage raadioside-kdepidemel nup-
pu “Standby” O.

& Jatke tolmuimeja ootereiiimi!g
vaid lihikeste to6pauside ajaks. Ule-
kuumenemise ja kahjustuste oht.

Igat raadioside-kaepideme nupuvajutust
tahistab LED-tule suttimine.
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Péarast katkestamist on kolm vdimalust:
m Vajutage uuesti ootereziimi nuppu O.

Tolmuimeja lulitub viimati valitud
voimsusastmel sisse.

H Vajutage nuppu +.

Tolmuimeja ltlitub maksimaalsele
vOimsusastmele.

m Vajutage nuppu -.

Tolmuimeja lulitub minimaalsele
vBimsusastmele.

Tarvikute valjavotmine

m Vajutage tarvikusahtlil olevat margis-
tust.

Tarvikusahtel avaneb.

m Eemaldage kombineeritud polstri- ja
vuugiotsak.

m Sulgege tarvikusahtel, vajutades katte
kinni.

Kaks lihes polstri- ja vuugiotsaku sea-

distamine

Tolmuimeja standardvarustuses on
kombineeritud polstri- ja vuugiotsak.

22

Vuugiotsak

Parast tarvikusahtlist valjavotmist saab
kaks Uhes polstri- ja vuugiotsakut kasu-
tada voltide, vuukide ja nurkade
puhastamiseks.

N

Polstriotsak

m Vajutage kaks Uhes polstri- ja vuugiot-
saku vabastusnuppu ja poorake polst-
riotsak Ule juhiku, kuni polstriotsak
tuntavalt fikseerub.

m Parast tolmuimu vajutage vabastus-
nuppu ja poorake polstriotsak tagasi
esialgsesse asendisse. Poorake kaks
Uhes polstri- ja vuugiotsakut nii kaua,
kuni vabastusnupp selgelt fikseerub.

Imemisharja kasutamine raadiosidega
Comfort-kdepidemel 2.0
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m Vajutage imemisharja lukustusnuppu
ja likake imemisharja Ule juhiku, kuni
see tuntavalt fikseerub.

N
-

"

m Vajutage vabastusnuppu ja keerake
imemishari kiljele.

m Likake imemishari Ule juhiku alla, kuni
imemishari tuleb kdepidemelt lahti.

¢

2

m Torgake imemishari imemistorule,
kuni imemistoru tuntavalt fikseerub.

Parast tolmuimemise 16petamist

m Vajutage vabastusnuppu ja tdmmake
imemishari imemistorult ara.

m Likake imemishari tagasi raadioside-
ga Comfort-kdepidemele 2.0, kuni
imemishari tuntavalt fikseerub.

m Likake imemishari Iahteasendisse, et
saaksite kdepideme jalle imemistorus-
se panna.

*00

Seismajatmine, transportimine
ja hoidmine

Parkimisslisteem t66pausideks

Lihikeste to6pauside ajal saab imemis-
toru koos imiotsakuga mugavalt tolmu-
imeja kilge hoiule panna.

& Umberkukkuv tolmuimeja p&h-
justab vigastusohtu.

Kui tolmuimeja asub kaldpinnal, nt
kaldteel, drge kasutage
parkimissisteemi.

B Suruge imiotsaku parkimisnukk par-
kimisslisteemi.

Parkimissiisteem hoiustamiseks

Transportimiseks voi hoiulepanekuks
saate imemistoru koos imiotsakuga tol-
muimeja kiilge hoiule panna.
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& Toitepinge voib tekitada elektri-
166gi ohtu.

Valjalllitatud tolmuimejas on endiselt
pinge.

Lilitage tolmuimeja parast iga kasu-
tamist valja. Lahutage toitepistik pis-
tikupesast.

m Seadke tolmuimeja pustiasendisse.

m Likake teleskooptoru osad taielikult
kokku.

m Asetage imiotsak kinnitusnukiga ulalt
tolmuimeja all olevasse imemistoru
hoidikusse.

Nii saate tolmuimejat kanda v&i hoidmi-
seks kdrvale panna.

Puhastus ja hooldus

& Toitepinge voib tekitada elektri-
166gi ohtu.

Valjalilitatud tolmuimejas on endiselt
pinge.

Tdmmake enne igakordset puhasta-
mist ja hooldamist toitepistik pistiku-
pesast.

Miele filtrististeem koosneb kolmest tar-

vikuosast:
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- Miele originaaltolmuimejakott
(tiiiip TU)

- Miele originaalShufilter

- mootorifilter

Tolmuimeja laitmatu imemisvoimsuse
tagamiseks peate tolmuimejakotti ja
ohufiltrit aeg-ajalt vahetama.

Soovitame kasutada pakendil oleva
Miele logoga originaaltarvikuid. Nii
saate tolmuimeja imemisvoimet opti-
maalselt ara kasutada ja saavutada pa-
rima voimaliku puhastustulemuse.

Pakendil Miele logoga tolmuimejakotte
ei valmistata paberist ega sarnasest
materjalist, samuti ei ole neil papist
kinnitusplaati. Sellega saavutatakse
eriti tugev vastupidavus ja turvalisus.

Arvestage, et tolmuimeja torgete ja
kahjude korral, mis on p&hjustatud sel-
liste tarvikute kasutamisest, mille pa-
kendil ei ole Miele logo, ei kehti tolmu-
imeja garantii.

Tarvikute saadavus

Miele originaaltarvikuid saate tellida
Miele veebipoest, Miele klienditeenin-
dusest vdi Miele edasimudjalt.

Miele originaaltarvikud tunnete ara pa-
kendil oleva Miele logo jargi.

Iga pakend Miele originaaltolmuimeja-
kotte sisaldab nelja tolmuimejakotti ja
Uhte AirCleani ohufiltrit. Miele originaal-
hulgipakendid sisaldavad 16 tolmuimeja-
kotti ja nelja AirCleani ohufiltrit.

Miele originaal&hufiltrite juurde ostmi-
seks leiate mutginimetused peatiki
“Juurdeostetavad tarvikud” jaotisest
“Filtrid”,




Tolmuimejakoti vahetusnaidik

Vahetage tolmuimejakott, kui sellest tol-
muimeja ekraanil marku antakse.

Ummistunud poorid vahendavad tol-
muimeja tdhusust.

Suunake tais tolmuimejakotid jaatme-
kaitlusesse. Arge kasutage tolmuimeja-
kotte korduvalt.

Tolmuimejakoti eemaldamine

m Vajutage imemisotsaku kiiljel asuvate-
le vabastusnuppudele ja tommake
imemisotsak imemisavast valja.

m Vajutage kaepideme soones olevat
vabastusnuppu ja poorake tolmu-
kambri kaas Ules, nii et see fikseeruks.

m Tostke tolmuimejakoti pesa tihe kdega
ules.

m Tommake tolmuimejakott teise kdega
aasast hoides vilja.

Turkiissinine pdrklink tduseb les.

Turkiissinine p&rklink takistab tolmu-
karbi kaane sulgemist, kui tolmuimeja-
kotti ei ole sisestatud.

Arge rakendage joudu.

Tolmuimejakoti paigaldamine

m Tostke tolmuimejakoti pesa tihe kdega
ules.
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B Teise kdega likake uus tolmuimejakott
llespoodratud tolmuimejakoti pesa
[6ppu. Jatke tolmuimejakott sama-
moodi kokkuvoldituks, nagu see pa-
kendist vottes oli.

Jalgige, et tolmuimejakoti kinnitusplaat
jookseks mdlemalt kljelt taielikult ju-
hikusse (vt luupi).

Turkiissinine porklink sulgub tuntava fik-
seerumiseni.

m Sulgege tolmukambri kaas kuni lukus-
tuse fikseerumiseni ja jalgige seejuu-
res, et tolmuimejakott kuskile vahele
ei kiiluks.

m Likake imemisotsak kuni asendisse
lukustumiseni tolmuimeja imemis-
avasse. Selleks suunake mdélema de-
taili sisestusabid vastamisi.

Ohufiltri vahetusnaidiku stttimine

Vahetage ohufilter, kui sellest tolmuime-
ja ekraanil marku antakse. Samal ajal
tuleb kontrollida ka mootorifiltri ja 6hu-
filtri maardumisastet, vt jaotist “Mooto-
rifiltri puhastamine”.

Péarast ohufiltri igakordset vahetust tuleb
naidik lahtestada. Seejuures peab tol-
muimeja olema sisse lilitatud.

m Hoidke nuppu + all.
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Kuvatakse mahaloendust ja tolmuimeja
ventilaator lUlitub valja.

Naidiku lahtestamisest annab marku ro-
heline varv. Seejarel naidik kustub ja on
taas lahteasendis.

Naidiku lahtestamine on vdimalik
Uksnes siis, kui kuvatakse dhufiltriva-
hetust, ent mitte vahepealsel ajal.

AirClean Plus 50, Silence AirClean 50,
Active AirClean 50 ja HEPA AirClean
50 ohufiltri vahetamine

Jalgige, et paigaldatud oleks alati ai-
nult Gks Shufilter.

m Avage tolmukambri kaas.

Kui tahate paigaldada AirCleani 8hufilt-
ri, siis jargige jaotises “Ohufiltri muut-
mine” toodud juhiseid.

B Tommake Shufilter ette ja vétke 6hu-
filter suunaga Ules valja.
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m Asetage uus Ohufilter suunaga alla
tapselt kohale ja vajutage kuni fiksee-
rumiseni mdlemalt kiljelt taha.

& Kahjustused tolmukambri maar-
dumise tottu.

Fikseerumata tolmuimejakoti tottu
v8ib tolmukambrisse sattuda suur ko-
gus tolmu ja kahjustada detaile.
Veenduge enne tolmukambri kaane
igakordset sulgemist, et tolmuimeja-
kott oleks paigaldatud ja porklink su-
letud.

m Sulgege tolmukambri kaas kuni lukus-
tuse fikseerumiseni ja jalgige seejuu-
res, et tolmuimejakott kuskile vahele
ei kiiluks.

Ohufiltri muutmine

Jalgige, et paigaldatud oleks alati ai-
nult Gks Shufilter.

Soltuvalt mudelist on standardvarustu-
sena paigaldatud Uks jargmistest ohu-
filtritest:

ues|9 A1y
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AirClean

AirClean Plus 50 (helesinine)
Silence AirClean 50(hall)
Active AirClean 50 (must)
HEPA AirClean 50 (valge)

® o O T @

Muutmisel arvestage jargnevaga

Kui kasutate ohufiltri b, ¢, d vGi e asemel
ohufiltrit a, peate selle dhufiltri kindlasti
paigaldama filtrivdresse, vt peatiki
“Juurdeostetavad tarvikud” jaotist “Fil-

Mootorifiltri puhastamine
m Avage tolmukambri kaas.
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m Votke tolmuimejakott valja.

m Avage mootorifilter suunaga ette lu-
kustusest ja votke suunaga Ules tol-
mukambrist vélja.

& Puhastusvigadest pdhjustatud
kahjustuste oht.

Mootorifilter v8ib saada kahjustada ja
oma toime kaotada.

Arge puhastage mootorifiltrit veega.
Arge kasutage puhastamiseks terava-
servalisi vOi teravaid esemeid.

m Puhastage mootorifilter kuiva tolmula-
pi voi tolmupintsliga.
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m Pange mootorifiltri Sarniirid téapselt
tolmukambris olevatesse Sarniirisi-
venditesse ja lukustage mootorifilter
tuntava fikseerumiseni.

m Pange tolmuimejakott tolmuimejakoti
pesasse, kuni pdrklink on [6plikult su-
letud.

m Sulgege tolmukambri kaas kuni lukus-
tuse fikseerumiseni ja jalgige seejuu-
res, et tolmuimejakott kuskile vahele
ei kiiluks.

Raadiosidega Comfort-kdaepideme 2.0
patarei vahetamise aeg

Tolmuimeja annab seadme ekraanil 6i-
geaegselt marku, kui patarei on tihi.
Hoidke selleks kdaeparast 3 V patarei
(n6dppatarei CR 2032).

Kui patarei on tihi v6i puudub, saate
tolmuimejat siiski edasi kasutada.

Raadiosidega Comfort-kdepideme 2.0
patarei vahetamine

m Keerake katte kinnituskruvi Torx-kruvi-
keerajaga valja ja eemaldage kate.

m Vahetage patarei uue patarei vastu.
Jalgige polaarsust.
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m Pange kate kohale, jalgige seejuures
kinnitamise jarjekorda ja keerake kin-
nituskruvi kinni.

m Viige vana patarei kohalikku jaatmeko-
gumispunkti.

Kiutosturite vahetamine

(ei ole vdimalik pdrandaotsakutega
FlexTeQ-i / AllFloori mudelite puhul)

Pdrandaotsaku imemisava juures ole-
vaid kiutdstureid saab vahetada. Vaheta-
ge kiutdsturid valja, kui nende narmad
on kulunud.
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m Eemaldage kiutdsturid pilust. Kasu-
tage selleks nt lapikut kruvikeerajat.

m Vahetage kiutdsturid uute kiutSsturite
vastu.

Varuosasid saate Miele mutgiesindu-
sest vBi Miele klienditeenindusest.
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Tolmuimeja ja tarvikute puhastamine

& Toitepinge voib tekitada elektri-
|66gi ohtu.

Valjaltlitatud tolmuimejas on endiselt
pinge.

Lahutage enne igakordset puhasta-
mist toitepistik pistikupesast.

& Toitepinge voib tekitada elektri-
166gi ohtu.

Tolmuimejasse sattunud niiskus vdib
pohjustada elektril6ogi.

Tolmuimejat ei tohi mingil juhul vette
kasta.

- Imege tekstiilist pindu peale pandud

imemisharjaga tolmuimejaga madalai-

mal véimsusastmel.

- Hooldage tolmuimejat ja plastist tarvi-

kuid tavalise plastpindadele moeldud
puhastusvahendiga.

Staatilised laengud v&ivad pdhjustada

tolmu kogunemist tolmuimeja plastosa-

dele. Eemaldage see pehme ja kuiva la-
piga.

& Sobimatud puhastusvahendid
vdivad pohjustada kahjustusi.

Kdik pealispinnad on kriimustustund-
likud. K&ik pinnad vdivad varvi muuta
vGi deformeeruda, kui need puutuvad
kokku sobimatute puhastusvahendi-
tega.

Arge kasutage abrasiivseid puhastus-
vahendeid, klaasi- vdi universaalseid
puhastusvahendeid ega &li sisalda-
vaid hooldusvahendeid.

Tolmukambri puhastamine

Imege tolmukambrist tolm teise tolmu-
imeja abil voi puhastage tolmukambrit
kuiva tolmulapi v&i tolmuharjaga.
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Probleemide lahendamine

Enamikku igapdevase t606 kaigus esineda voivatest térgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei pea
kutsuma klienditeenindust.

Aadressilt www.miele.com/service leiate teavet, kuidas tdrkeid ise kdrvaldada.
Allolevad tabelid on abiks torke v&i vea pdhjuste valjaselgitamisel ja kdrvaldamisel.

& Toitepinge voib tekitada elektriloogi ohtu.
Valjalllitatud tolmuimejas on endiselt pinge.
Témmake enne igakordset probleemi kdrvaldamist toitepistik pistikupesast.

Probleem Po6hjus ja selle kdrvaldamine
Tolmuimeja liilitub ise Kui tolmuimeja muutub liiga kuumaks, lilitab tempera-
valja. tuuripiirik tolmuimeja valja.

Torge voib tekkida, kui nt suuremd&&tmeline mustus
ummistab imuteed, tolmuimejakott on tais véi ummis-
tunud peentolmuga v&i on mootorifilter / dhufilter tu-
gevalt maardunud.
m Lilitage tolmuimeja sisse- / valjaliilituspedaali (D
abil valja ja tdmmake toitepistik pistikupesast valja.
Parast rikke pohjuse kdrvaldamist ja 20—30 minuti
pikkust ooteaega on tolmuimeja nii palju jahtunud, et
selle tohib kasutamiseks uuesti sisse lilitada.
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Tehnilised andmed

Bluetooth
Sagedusriba 2,40 GHz—2,4835 GHz
Maksimaalne saatevéimsus <10 mW

WLAN
Sagedusriba 2,40 GHz—2,4835 GHz
Maksimaalne saatevéimsus <100 mW

Voolutarve valmidusolekus

aktiveeritud WiFiga 0,95 W
inaktiveeritud WiFiga 0,95 W

Autoridigused ja litsentsid

Tolmuimeja kasitsemiseks ja juhtimiseks kasutab Miele isiklikku v&i kolmandate isi-
kute tarkvara, mis ei kuulu avatud lahtekoodiga tarkvara litsentsitingimuse kohalda-
misalasse. See tarkvara / need tarkvarakomponendid on kaitstud autoridigusega.
Jargida tuleb Miele ja kolmandate isikute autoridigusi.

Peale selle sisaldab tolmuimeja tarkvarakomponente, mis antakse edasi avatud lah-
tekoodiga tarkvara litsentsitingimustel. Sisalduvad avatud lahtekoodiga komponen-
did ja nendega seotud autoridiguse alased markused, kehtivate litsentsitingimuste
teksti, samuti vajaduse korral muu info saab avada seadmes lokaalselt IP alusel
veebibrauseri kaudu (http.//<ip adresse>/Licenses). Seal kirjeldatud avatud lahte-
koodiga tarkvara litsentsitingimuste vastutus- ja garantiitingimused kehtivad Gksnes
asjaomaste Oiguste omanike kohta.

Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab Miele, et see tolmuimeja vastab direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval Ghel jargmistest internetiaad-
ressidest:

- tooted, allalaadimine, aadressil www.miele.ee

- teenindus, teabendue, kasutusjuhendid, aadressil www.miele.ee/majapidamine/
teabenoue-385.htm, vajalik esitada toote nimetus v&i tootmisnumber

32


https://www.miele.ee
https://www.miele.ee/majapidamine/teabenoue-385.htm
https://www.miele.ee/majapidamine/teabenoue-385.htm

et

Klienditeenindus

Aadressilt www.miele.com/service
leiate teavet torgete ise kdrvaldamise
ja Miele varuosade kohta.

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa kdrval-
dada, teavitage Miele miligiesindajat
vGi Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse kontaktand-
med leiate selle dokumendi IGpust.

Juurdeostetavad tarvikud

Jargige eelkdige pdrandakatte valmis-
taja puhastus- ja hooldusjuhiseid.

Arvestage, et tolmuimeja torgete ja
kahjude korral, mis on pohjustatud
selliste tarvikute kasutamisest, mille
pakendil ei ole Miele logo, ei kehti tol-
muimeja garantii.

Neid ja paljusid muid tooteid saate telli-
da Miele veebipoest, Miele klienditee-
nindusest voi Miele edasimidjalt.

Md&ne mudeli standardvarustuses on
Uks v&i mitu alljargnevat tarvikut.

Pdrandaotsak / -harjad

Pdrandaotsak AllFloor (SBD AF)

Lame poOrandaotsak vdaga lameda moaobli
alt imemiseks. See on lisaks vaikne ja
kerge ning paistab silma suure mustuse
vaga hea eemaldamise poolest.

Turbohari TurboTeQ (STB 305-3)
Kiudude ja karvade eemaldamiseks lihi-
kese karvaga tekstiilist porandakatetelt.
Pooratav porandahari Parquet Twister
(SBB 300-3)

Looduslike harjastega, suurte tasaste
kdvade pdrandapindade ja vaikeste
nisSide kiireks puhastamiseks.

Pooratav porandahari Parquet Twister
XL (SBB 400-3)

Looduslike harjastega, suurte tasaste
kdvade pdrandapindade ja vaikeste
nis§Side kiireks puhastamiseks.
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Muud tarvikud

Kasiturbohari Turbo Mini (STB 101)

Pehme moobli, madratsite voi autoist-
mete puhastamiseks.

Universaalhari (SUB 20)
Raamatute, riiulite jms puhastamiseks.

Lamelli- / radiaatorihari (SHB 30)

Radiaatoriribide, kitsaste riiulite v3i vuu-
kide puhastamiseks.

Madratsiotsak (SMD 10)

Madratsite ja pehme md6bli ning nende
vahede mugavaks puhastamiseks.

Vuugiotsak 300 mm (SFD 10)

Eriti pikk vuugiotsak voltide, vuukide ja
nurkade puhastamiseks.

Vuugiotsak 560 mm (SFD 20)

Painduv vuugiotsak raskesti ligipdaseta-
vate kohtade puhastamiseks.

XL-polstriotsak (SPD 20)

Lai polstriotsak pehme moobli, mad-
ratsite ja patjade puhastamiseks.
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Filter

AirClean Plus 50 ohufilter
(SF-AP 50)

Tohusaks filtreerimiseks eriti puhta ruu-
midhu heaks.

Silence AirClean 50 ohufilter
(SF-SA 50)

Tolmuimeja mira oluliseks vahendami-
seks.

Active AirClean 50 6hufilter
(SF-AA 50)

Hairivate ebameeldivate I6hnade oluli-
seks vahendamiseks. Ideaalne lemmik-
loomadega ja suitsetavatele inimestele.

HEPA AirClean 50 dhufilter
(SF-HA 50)

Peentolmu ja allergeenide t6husaks
filtreerimiseks. Ideaalne kodutolmualler-
gikutele.

Filtrivre

Filtrivore on vajalik, kui soovite AirClean
Plusi, Silence AirCleani, Active AirCleani
vOi HEPAAIrCleani Shufiltri asemel
kasutada AirCleani Shufiltrit.



et - Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnduetele mulja suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

1
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitgikviitungil olevast kuupéaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

1
1.

2.

2.

3.

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimiijalt vi otse likmesriigis, Sveitsis véi Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitdend (mitigikviitung v&i taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-
mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade ku-
lud kannab Miele Eesti. Asendatud osad v&i seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundudeid Miele Eesti vastu, valja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult v&i selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.

IV Garantii piirangud

Garantii ei hélma puudusi vi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

2.

© 00 N O

Vv

Puudulik Glesseadmine v&i paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude voi kirjalike kasutus-, pai-
galdus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine vdi koormamine, nt sobimatute pesu-
voi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus liikmesriigis, Sveitsis vdi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t5t-

tu véimalik kasutada v&i on seda v&imalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismdjud, nt transpordikahjud, 166gi v&i kukkumise tagajarjel tekkinud kahju, ilmastiku v6i muude

loodusjoudude pohjustatud kahjud.

. Remonttoid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustoddeks koolitanud ja

volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.

Klaasi purunemine voi defektsed hodglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.
. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingup&hiseks menetluseks ning vdimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega satestatud nduetele.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis dulkiy siurblys atitinka nustatytus saugos reikalavi-
mus. Netinkamai naudojant, kyla pavojus susizaloti ir pa-
tirti materialine zalg.

Pries naudodami pirmg kartg perskaitykite dulkiy siurblio
naudojimo instrukcijg. Joje pateikti svarbus dulkiy siurblio
saugos, naudojimo ir techninés priezitros nurodymai. Taip
apsisaugosite patys, apsaugosite kitus asmenis ir iSveng-
site prietaiso pazeidimy.

“Miele” rekomenduoja perskaityti skyriy “Pirmasis palei-
dimas” bei Saugos nurodymus ir jspéjimus ir jais vado-
vautis, kaip nurodyta standarte IEC 60335-1.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél $iy nurodymuy
nepaisymo.

Naudojimo instrukcijg iSsaugokite ir perduokite kitam gali-
mam savininkui.

Baige naudoti ir kiekvieng kartg pries keisdami priedus,

valydami ar vykdydami technine priezitrg, iSjunkite dulkiy
siurblj. IStraukite is kiStukinio lizdo tinklo kistuka.

38



It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Sis dulkiy siurblys skirtas naudoti buityje ir panasioje
aplinkoje. Prietaisas néra skirtas naudoti statyby aikstelése.
» Dulkiy siurbliu galima kasdien siurbti kilimus, kilimine
dangg ir nejautrig kietg grindy danga.

» Sis siurblys néra skirtas naudoti lauke.

» Sis dulkiy siurblys tinkamas naudoti aukstyje iki 4000 m
virs jaros lygio.

» Dulkiy siurblj naudokite tik sausiems nesvarumams
siurbti. Negalima siurbti nuo Zmoniy ir gyvuany. Bet koks ki-
toks naudojimas, permontavimas ir keitimas yra draudzia-
mas.

» Asmenims (taip pat vaikams), kurie siurblio negali saugiai
valdyti dél nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéji-
my, nepatyrimo ar nezinojimo, draudziama jj naudoti be at-
sakingo asmens priezitros arba mokymo.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Vaikai buityje

» Pavojus uzdusti! Vaikai Zaisdami gali jsivynioti j pakavimo
medziagg (pavyzdziui, plévele) arba jg uzsimauti ant galvos
ir uzdusti. Pakavimo medziagg laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

» Jaunesni nei astuoneriy mety vaikai negali naudotis grin-
dy dulkiy siurbliu, nebent jie nuolat priziGrimi.

» Vaikai nuo astuoneriy mety gali be prieziGros naudoti
prietaisg tik jeigu jie yra supazindinti su saugiu dulkiy siurb-
lio naudojimu. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus
netinkamo naudojimo pavojus.

» NepriziGrimi vaikai negali valyti arba priziaréti dulkiy
siurblio.

P Prizirékite vaikus, kurie yra netoli dulkiy siurblio. Jiems
niekada neleiskite zaisti su dulkiy siurbliu.

P Jei modelis yra su Sviesos diodais arba turi radijo bango-
mis valdoma rankena: priziarékite, kad baterijos nepatekty |
vaiky rankas.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

» Prie$ naudodami patikrinkite, ar néra matomy dulkiy
siurblio pazeidimy. Nenaudokite dulkiy siurblio, jeigu jis yra
pazeistas, taip pat nenaudokite pazeisty daliy.

» Specifikacijy lenteléje nurodytus dulkiy siurblio prijungi-
mo duomenis (jtampg ir daznj) palyginkite su elektros tinklo
duomenimis. Sie duomenys butinai turi sutapti. Neatliekant
modifikacijy, dulkiy siurblys pritaikytas naudoti 50 Hz arba
60 Hz tinkle.

» Tinklo lizdas turi bati apsaugotas 16 arba 10 A saugikliu.

» Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavi-
mas su autonomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo
sistema (pavyzdziui, autonominiais elektros tinklais, rezervi-
némis sistemomis). Eksploatavimo sglyga, kad elektros tie-
kimo sistema atitikty EN 50160 arba panasiy standarty nu-
statytgsias vertes.

Buitingje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty
saugos priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi bati uz-
tikrinti veikiant autonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu
arba pakeisti lygiavertemis jrengimo priemonémis. Kaip, pa-
vyzdziui, aprasyta naujausios redakcijos VDE-AR-E 2510-2.

» Garantiniu laikotarpiu dulkiy siurblj gali remontuoti tik
“Miele” jgalioti techninés priezitros specialistai, antraip ne-
bebus galima teikti garantiniy pretenzijy del gedimy.

» Nenaudokite dulkiy siurblio, jeigu pazeistas maitinimo
laidas. Pazeistg maitinimo laidg keiskite tik kartu su kabelio
blgnu. Keitima gali atlikti tik “Miele” jgaliotas specialistas
arba “Miele” garantinio aptarnavimo skyrius.

» Neneskite dulkiy siurblio uz elektros laido ir netempkite
uz jo, norédami istraukti is lizdo kiStukg. Netraukite elektros
laido per astrias briaunas ir nesuspauskite. Stenkités neper-
vaziuoti elektros laido. Taip galite paZeisti elektros laidg, kis-
tuka, lizdg ir sukelti pavojy savo saugai.
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» Remonto darbus patikékite tik “Miele” jgaliotam specia-
listui. Dél netinkamai atlikty remonto darby gali kilti didelis
pavojus naudotojui.

Tinkamas naudojimas

» Nenaudokite dulkiy siurblio, jeigu jame néra dulkiy
maiselio, apsauginio variklio filtro ir iSeinanciojo oro valymo
filtro.

» Jeigu néra jdéto dulkiy maiselio, negalésite uzdaryti dul-
kiy kameros dangtelio. Nenaudokite jegos!

» Kas kartg prie$ uzdarydami dulkiy kameros dangtelj, jsiti-
kinkite, kad dulkiy maiselis yra tinkamai jdétas ir uzfiksuo-
tas.

» Nesiurbkite deganciy, rusenanciy daikty (pavyzdziui, ci-
garediy) arba tokiy daikty, kurie atrodo uzgese — peleny ar-
ba angliy.

» Nesiurbkite spausdintuvo kaseciy dulkiy. Dazomieji mil-
teliai, naudojami spausdintuvuose arba kopijuokliuose, gali
bati elektriskai laidUs.

» Nesiurbkite skysciy ir drégno purvo. Pries siurbdami
drégnai valytus arba iSmuilintus kilimus ir kilimine danga,
palaukite, kol visiSkai iSdzius.

» Nesiurbkite lengvai uzsidegandciy, sprogiy medziagy arba
dujy; nesiurbkite vietose, kuriose tokios medziagos laiko-
mos.

» Siurbdami venkite siurbimo srovés arti galvos.

» Saugus elgesys su baterijomis (modeliuose su LED arba

radijo bangomis valdoma rankena):

- Saugokite baterijas nuo trumpojo jungimo, nebandykite
jkrauti, nemeskite j ugn;.

- Baterijy utilizavimas: iSimkite iS rankenos baterijas ir utilizuokite jas

per vieting atlieky tvarkymo bendrove. Nemeskite baterijy kartu su
buitinémis atliekomis.
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Valymas

» Niekada nenardinkite dulkiy siurblio j vandenj ir valykite jj
tik sausa arba Siek tiek sudréekinta Sluoste.

Priedai ir atsarginés dalys

» Siurbdami su rankena be priedo, saugokite rankeng, kad
nepazeistuméte.

» Naudokite tik tuos dulkiy maiselius, filtrus ir originalius
priedus, kuriy pakuoté pazyméta “Miele” logotipu. Tik tokiu
atveju gamintojas galés uztikrinti saugy prietaiso naudoji-
ma.

» Tik originalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus
saugos reikalavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik origi-
naliomis atsarginémis “Miele” dalimis.

» “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety ga-
rantijg atsarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funk-
cijoms uztikrinti, atsizvelgiant j Jusy indaplovés gamybos
serijg.

Transportavimas

» Pakuoté apsaugo dulkiy siurblj nuo pazeidimy transpor-
tuojant. Rekomenduojame iSsaugoti pakuote kitam gali-
mam prietaiso transportavimui.
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It - Prietaiso aprasymas

@ Siurbimo 7arna

(@ Dulkiy kameros dangtelio atrakinimo mygtukas

(® Siurbimo atvamzdis

(® Statymo sistema siurbimo pertraukéléms

(® Jungimo laidas su kistuku

(® Priedy skyrius 2 ir 1 antgalis apmugalams ir ply$iams
@ Valdymo skydelis

Statymo sistema prietaisui laikyti (dulkiy siurblio apatinéje dalyje)
(® Originalus “Miele” ieinanéiojo oro valymo filtras*
Dulkiy siurblio maiselio laikiklis

@) Originalds “Miele” dulkiy siurbliy maiseliai

@ Nesimo rankena

@3 Grindy siurbimo antgalis

Atrakinimo mygtukai

@9 Teleskopinis vamzdis

Teleskopinio vamzdzio atrakinimas

@2 nuimamas siurbimo $epetélis

Radijo ry$iu valdomos rankenos “Comfort 2.0” valdymo skydelis
Radijo ry$iu valdoma rankena “Comfort 2.0”

Kojiniai mygtukai siurbimo galiai nustatyti +/-

@) Optiné sasaja, skirta klienty aptarnavimo skyriui

@ Ekranas

@ Kojinis jjungimo / igjungimo mygtukas (D

WLAN priémimo blsena

@ |3einanciojo oro valymo filtro keitimo indikatorius
Dulkiy mai&elio keitimo indikatorius

@) Kojinis automatinio kabelio suvyniojimo mygtukas &
pasirinkta galios pakopa

Pasirinktos galios pakopos simbolis

Dulkiy mai$elio keitimo indikatorius

* atsizvelgiant j modelj, kai kurios jrangos gali ir nebati arba ji gali skirtis.
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Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima perdirb-
ti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos Zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grgzini-
mo galimybémis.

Rekomenduojame iSsaugoti pakuote ki-
tam galimam prietaiso pervezimui.

Dulkiy maiseliy ir filtro Salini-
mas

Dulkiy maiseliai ir filtras pagaminti i$
aplinkai nekenkiancio plastiko. Panaudo-
tg filtrg galite iSmesti kartu su buitine-
mis atliekomis. Tai taip pat galioja ir dul-
kiy maiseliams, jeigu juose néra buitiné-
mis atliekomis nelaikomy atlieky.
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Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juose
taip pat yra medziagy, misiniy ir kons-
trukciniy elementy, kurie reikalingi ne-
priekaistingam jrangos veikimui bei sau-
gumui uztikrinti. Patekusios j buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali pakenkti Zzmoniy
sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos jokiu
badu nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis.

K

Pristatykite prietaisg j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite par-
davéjui arba “Miele”. Prie§ pristatydami
seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite visus
asmeninius duomenis. |statymuose nu-
matyta tvarka esate jpareigotas iSimti i$
prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kuriy nereikia iSardyti. Taip pat gali-
ma iSimti ir nepazeisti lempas. Pristaty-
kite juos j specializuotg surinkimo punk-
ta, kur Sie yra neatlygintinai surenkami.
PasirGpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga bty laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.



It - Tvarumas ir aplinkos apsauga

Seny baterijy ir akumuliatoriy
grazinimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamy baterijy ir akumuliatoriy ne-
galima Salinti su kitomis buitinémis
atliekomis. Esate jstatymais jpareigoti
iSimti panaudotas prietaiso baterijas bei
akumuliatorius ir pristatyti j specialig ne-
mokamo surinkimo vietg (pvz., pardavi-
mo vietg). Kad ivengtuméte trumpojo
jungimo, metalinius kontaktus apvynio-
kite izoliacine juosta. Baterijose ir aku-
muliatoriuose gali bati medziagy, kurios
pavojingos zmoniy sveikatai ir aplinkai.
Daugiau informacijos suteiks baterijy ar-
ba akumuliatoriaus zenklinimas, pvz., li-
&io jony pazymeti “Li-ion”. Perbrauktas
atlieky konteinerio simbolis reiskia, kad
baterijy arba akumuliatoriy jokiu badu
negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Taip pat raginame atkreipti
démesj j Siuos dalykus: jeigu ant per-
braukto atlieky konteinerio pavaizduotas
vienas arba keletas i$ pateikty cheminiy
elementy zenkly, vadinasi, sudétyje yra
dvino (Pb), kadmio (Cd) ir (arba) gyvsi-
dabrio (Hg).

4

PbCdHg

Senose baterijose ir akumuliatoriuose
yra svarbiy zaliavy, kurios gali bati per-
dirbamos. Atskiras baterijy ir akumulia-
toriy atlieky surinkimas palengvina jy
apdorojimg ir perdirbima.
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Europos reglamento (ES)
Nr. 666 / 2013 pastaba

Kaip minéta pirmiau nurodytame regla-
mente, Sis buitinis dulkiy siurblys priski-
riamas universaliyjy dulkiy siurbliy kate-
gorijai.

Sig naudojimo instrukcijg ir kitus susiju-
sius duomenis galite atsisiysti i$ “Miele
interneto svetainés www.miele.com.

»

Pagal reglamentg nustatytas metinis su-
vartojamos energijos kiekis apibidina
numatoma metinj energijos suvartojimg
(kWh per metus) ir atitinka 50 siurbimo
procesy. Faktinis energijos suvartojimas
priklauso nuo dulkiy siurblio naudojimo
intensyvumo.

Visi anks¢iau nurodytame reglamente
atlikti tyrimai ir apskaiciavimai buvo at-
likti pagal Siuos galiojancius darniuosius
standartus, atsizvelgiant j 2014 m. rug-
séjo meén. paskelbtas Europos Komisijos
rekomendacijas dél reglamento:

a) EN 60312-1 Buitiniai dulkiy siurbliai. 1
dalis: sausojo valymo dulkiy siurbliai —
eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai

b) EN 60704-2-1 Buitiniai ir panasios
paskirties elektriniai prietaisai — sklei-
dziamo akustinio oro triuk§mo nustaty-
mo taisykles — 2—1 dalis: ypatingieji rei-
kalavimai, keliami dulkiy siurbliams

¢) EN 60335-2-2 Buitiniai ir panasios
paskirties elektriniai prietaisai — saugu-
mas — 2—2 dalis: ypatingieji reikalavimai,
keliami dulkiy siurbliams ir vandens siur-
bliams.

Ne visi pridéti siurbimo antgaliai ir siur-
bimo priedai skirti reglamente nurody-
tam intensyviam kilimy ir kietosios grin-
dy dangos priezilrai. Nustatant vertes,
buvo naudojami Sie siurbimo antgaliai ir
nustatymai:
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Nustatant energijos sgnaudas, valymo
efektyvumo klase ir triuk§mo lygj, buvo
naudojamas reguliuojamas kietyjy grin-
dy ir kilimy siurbimo antgalis su jtrauk-
tais Sereliais (paspauskite kojinj mygtu-
ka {of).

Reglamentu nustatyti duomenys taikomi
tik ¢ia nurodytoms grindy siurbimo ant-
galiy kombinacijoms ir nustatymams,
naudojant ant skirtingos grindy dangos.
Visi apskaic¢iavimai buvo atlikti naudo-
jant tik originalius “Miele” dulkiy maiSe-
lius ir apsauginius variklio bei iSeinancio
oro valymo filtrus.

Susipazinimas

Sis dulkiy siurblys skirtas kasdieniam ki-
limy, kiliminiy dangy ir nejautriy kiety
grindy siurbimui.

“Miele” grindy priezidros priemoniy
asortimente yra ir kitokiai grindy dan-
gai arba specialiam naudojimui skirty
grindy siurbimo antgaliy, Sepeciy ir rin-
kiniy (zr. skyriy “Papildomai jsigyjami
priedai”).

Kartu pristatomi priedai
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(™ Siurbimo Sepetélis
Skirtas siurbti nuo jbrézimams ne-
jautriy pavirsiy, pvz., nuo klaviata-
ry, arba trupiniams iSsiurbti.

Siurbimo Sepetélj galima nuimti ir,
uzdéjus ant siurbimo vamzdzio,
naudoti sunkiai pasiekiamiems pa-
virS§iams siurbti.

(@ Antgalis apmusalams ir plySiams
“2 in 1”
Minkstiems baldams, Ciuziniams,
pagalvéms, uzuolaidoms siurbti ir
pan.

3D4U

Su “3D4U” “Miele” sillo nemokamus
priedus, kuriuos galite atsisiysti 3D
spausdintuvui (www.miele.de, prieziara,
atsarginés dalys ir priedai).

3D4U

Tinklo rysys

Dulkiy siurblyje integruotas WLAN mo-
dulis. WLAN modulis leidzia uzmegzti
tinklo rysj su jasy namy interneto tinklu
ir savo mobiliajame jrenginyje naudotis
“Miele” programéle.

Dulkiy siurblj prijunge prie tinklo, galite
naudotis Siomis galimybémis:

- atsisiysti blsenos informacija;

- uzsisakyti savo dulkiy siurbliui tinkamy

dulkiy maiseliy;
- atsisiysti siilomus naudoti kartu prie-
dus.

Ekrano simboliai

Ekrane galios pakopoms priskirti simbo-
liai, kurie, pvz., rodo, kam rekomenduo-
jama konkreti galios pakopa.

Uzuolaidos, tekstilé

Minksti baldai, pagalvés

Automatinis siurbimo galios
pritaikymas prie pagrindo

Om

- aukStos kokybeés velitro kili-

.~ mai, kiliméliai ir patiesalai
Kietosios grindys, labai is-
tepti kilimai ir kiliminés dan-
gos

Tarpiniy siurbimo galios pa-

—r
= | kopy pasirinkimas rankiniu
badu
—p | ISsaugota tarpiné siurbimo
= | galios pakopa
v

Kiti valdymo ir funkcijy simboliai:

— | Siurbimo galios mazinimas

Siurbimo galios didinimas

Jjungimas / i§jungimas

OIS

Automatinis laido suvyniojimas
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Dulkiy maiSelio keitimo indikatoriaus
funkcija

Indikatoriaus veikimas nustatytas pagal
misrias dulkes: dulkes, plaukus, sillus,
kilimy plauSus, sméljir t. t.

Jeigu siurbiate daug smulkiy dulkiy, pa-
vyzdziui, grezimo dulkes, smélj arba gip-
sg, miltus, dulkiy maiselio poros labai
greitai uzsikemsa.

Indikatorius tada rodo, kad dulkiy maise-
lis pilnas, nors taip néra. Tokiu atveju
maiselj batina pakeisti.

Jeigu daug siurbiate plauky, kilimus, vil-
nos pukus ir pan., indikatorius pradeda
Sviesti tik kai dulkiy maiselis prisipildo.

ISeinanciojo oro valymo filtro keitimo
indikatorius

ISeinanciojo oro valymo filtro indikato-
rius uzsidega mazdaug po 50 veikimo
valandy, ir tai apytiksliai atitinka viduti-
nio intensyvumo naudojimg vienerius
metus. UZsidegus dulkiy siurblio indika-
toriui, reikia pakeisti iSeinanciojo oro va-
lymo filtrg. Taip pat patikrinti apsauginio
variklio filtro uzsiterSimo lygj.

Kas kartg pakeite iSeinanciojo oro valy-
mo filtrg arba iSvale apsauginj variklio fil-
trg indikatoriy dar kartg turite atsukti |
pradine blseng. Vadovaukités skyriaus
“Valymas ir priezitra” poskyryje “Uzsi-
degantis iSeinanciojo oro filtro valymo
indikatorius”.

Apsauginis variklio filtras

Jasy dulkiy siurblys serijiniu badu yra su
“Lifetime” variklio apsauginiu filtru. Jo
nereikia keisti visu dulkiy siurblio naudo-
jimo laikotarpiu.
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Pirmasis paleidimas

Siurbimo Zarnos prijungimas

m Siurbimo atvamzdj jstatykite j dulkiy
siurblio siurbimo angg ir girdimai uz-
fiksuokite. Prie§ tai sujunkite abiejy
daliy pagalbinius jungimo elementus.

Siurbimo Zarnos nuémimas

m Paspauskite abu prijungimo atvamz-
dZio Sonuose esancius atrakinimo
mygtukus ir iSimkite siurbimo Zarng i$
angos.
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Siurbimo Zarnos ir rankenos sujungi-
mas

Siurbimo vamzdzio ir perjungiamo
grindy siurbimo antgalio sujungimas

m Siurbimo Zarnos prijungimo atvamzd;
jstatykite j rankeng ir uzfiksuokite.

Rankenos ir siurbimo vamzdzio sujun-
gimas

m |statykite rankeng j siurbimo vamzdj ir
uzfiksuokite. Prie$ tai sujunkite abiejy
daliy pagalbinius jungimo elementus.

m Norédami atskirti dalis, paspauskite
atrakinimo mygtuka ir lengvai sukdami
iStraukite rankeng i§ siurbimo vamz-
dzZio.

-

=

m Siurbimo vamzdj jsukite j antgalj, kol
girdimai uzsifiksuos.

m Norédami atskirti dalis, paspauskite
atrakinimo mygtuka, lengvai sukdami
i$ grindy siurbimo antgalio iStraukite
siurbimo vamzd;.

Radijo bangomis valdomos rankenos
susiejimas

Prietaisg jjungus pirmajj karta, jsijungia
auksciausia dulkiy siurblio galios pako-
pa.

Kitg kartg jjungus dulkiy siurblj liks nu-
statytas paskutinj kartg pasirinktas ga-
lios lygis.

m Spauskite kojinj mygtuka +, kol bus
pasiekta auk$ciausia galios pakopa.

m Kojinj mygtukg + laikykite nuspausta.

Rodomas atgal skaiCiuojamas laikas
(“Count-down”), kol bandoma prisijung-
ti, dulkiy siurblio ventiliatorius iSjungia-
mas. Pasibaigus laiko skai¢iavimui (“Co-
unt-down”), ekrane rodoma radijo ry$iu
valdoma rankena.

Dulkiy siurblys veikia jungimo prie tinklo
rezimu.
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m Atleiskite kojinj mygtuka.

m Paspauskite bet kurj radijo rySiu val-
domos rankenos mygtuka ir rankena
suaktyvinkite.

Radijo rysSiu valdoma rankena daug.

20 sek. bando uzmegzti rysj su dulkiy
siurbliu.

Sékmingai prisijungus, apie tai rodoma
dulkiy siurblio ekrane, vél jsijungia venti-
liatorius.

Jungimo j tinklg funkcijos aktyvinimas

Jasy dulkiy siurblys yra su integruotu
WLAN moduliu.

Dulkiy siurblj prijungus prie namy
WLAN tinklo, padidéja energijos sgnau-
dos.

Uztikrinkite, kad dulkiy siurblio pasta-
tymo vietoje WLAN tinklo signalas
baty pakankamai stiprus.

Jungimui prie tinklo reikalingas:

1. WLAN tinklas;

2. “Miele” programéle;

3. “Miele” naudotojo paskyra. Naudo-

tojo paskyrg galite susikurti “Miele”
programéléje.

m Norédami atsisiysti “Miele” progra-
méle, nuskaitykite QR kodg (jeigu dar
neturite).

m Atverkite “Miele” programéle ir susi-
kurkite naudotojo paskyra.
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m Norédami pradéti jungima prie tinklo,
dar kartg nuskaitykite QR kodg ir va-
dovaukités “Miele” programélés nau-
dotojo vadovu.

Kol bandoma prisijungti, dulkiy siurblio
ventiliatorius iSjungiamas. Sékmingai
prisijungus, apie tai rodoma dulkiy siurb-
lio ekrane.

IS jungimo rezimo iSeiti galite ir anks-
¢iau laiko, net ir neuzmezgus rysio. No-
rédami tai padaryti, dulkiy siurblj iSjun-
kite ir dar kartg jjunkite kojiniu Jjungi-
mo / igjungimo (D mygtuku.

WLAN rysio pasiekiamumas

WLAN rySys dalinasi daznio diapazonu
su kitais prietaisais (pvz., mikrobangy
krosnelémis, nuotoliniu bldu valdomais
Zaislais). Galimi laikini arba nuolatiniai
rySio trukdziai. Dél to negali bati uztikri-
namas nuolatinis sidlomy funkcijy pasie-
kiamumas.

Valdymas

Teleskopinio vamzdzio nustatymas

Teleskopinj vamzdj sudaro dvi viena j ki-
tg sumaunamos vamzdzio dalys, kurios
iSsitraukia iki siurbimui patogaus ilgio.

N
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m Paspauskite atrakinimo mygtuka ir nu-
statykite norimg teleskopinio vamz-
dzZio ilgj.

Grindy siurbimo antgalio nustatymas

Atsizvelgiant j modelj, dulkiy siurblys gali
bati komplektuojamas su vienu i$ pa-
vaizduoty siurbimo Sepetéliy.

Atkreipkite démesj j grindy dangos
gamintojo pateiktas valymo ir priezit-
ros instrukcijas.

Nejautrias lygias kietas grindis ir pagrin-
dus, kuriuose yra sidliy, siurbkite isleide
Serelius:

m Paspauskite kojinj mygtuka 3.

Kilimus ir kilimine dangg siurbkite su Ze-
myn nuleistais Sereliais:

m Paspauskite kojinj mygtuka [}
Laipty pakopy siurbimas

/N Zemyn krentantis dulkiy siurblys
gali suzaloti!

Nuo laipty krentantis dulkiy siurblys
gali suzaloti jus ir Salia esancius as-

menis.

Laiptus siurbkite i$ apacios j virsy.

Perjungiamas grindy siurbimo antgalis
skirtas laipty pakopoms siurbti.

Maitinimo laido iStraukimas

m Maitinimo laidg iStraukite iki norimo il-
gio.
m |statykite kiStuka j lizda.
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& Gaisro pavojus dél perkaitimo.
llgiau naudojant gali jkaisti jungimo
laidas.

Jeigu naudojate prietaisg ilgiau negu
30 minuciy, iki galo iStraukite jungi-
mo kabelj.

Maitinimo laido suvyniojimas

B [Straukite iS kiStukinio lizdo tinklo kis-
tuka.

! AN AN

m Paspauskite kabelio suvyniojimo kojinj
mygtuka.

Elektros laidas visiskai susivynioja.

Kabelio vyniojimg galite sustabdyti nori-
mame ilgyje.

m Kol vyniojate, kabelj trumpai patrauki-
te.
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ljungimas ir i§jungimas

/;v

>

! AR

m Nuspauskite kojinj Jjungimo / i§jungi-
mo mygtukg .

Naujinimas @

“Miele” nereguliariais intervalais siundia

jums naujinius @. |diegus naujinj jasy

dulkiy siurblyje jdiegiama naujausia

“Miele” programiné jranga.

Jjunge dulkiy siurblj, bUsite i$ karto infor-

muojami apie pasiekiama naujinj @).

m Norédami paleisti naujinio diegima,
paspauskite kojinj mygtuka +.

Pazangos juostelé nuolat informuoja

apie diegimo biseng.

m Norédami atSaukti naujinio diegima,
paspauskite kojinj mygtuka -.

Kitg kartg jjunge dulkiy siurblj basite i§

naujo paraginti jdiegti naujinj.

Siurbimo galios pasirinkimas

Dulkiy siurblio siurbimo galig galite pri-
derinti prie konkrecios situacijos. Suma-
Zine siurbimo galig, antgalj grindimis taip
pat stumkite mazesne jéga.
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Pasirinkta galios pakopa rodoma dulkiy
siurblio ekrane kaip simbolis ir vir§ oran-
Zinés spalvos galios indikatoriaus, zr.
skyriaus “Susipazinimas” poskyrj “Ekra-
no simboliai”.

Kojiniai mygtukai

Pradedant naudoti pirma karta, dulkiy
siurblys jsijungs su didZiausia galios ly-
gio nuostata.

Kitg kartg jjungus dulkiy siurblj liks nu-
statytas paskutinj kartg pasirinktas ga-
lios lygis.

5O e
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m Paspauskite kojinj mygtuka +, jeigu
siurbimo galig norite padidinti.

m Paspauskite kojinj mygtuka -, jeigu
siurbimo galig norite sumazinti.

Radijo ry$iu valdoma rankena “Com-
fort 2.0”

Dulkiy siurblj jjungus kojiniu Jjungi-

mo / i&jungimo (D mygtuku, dulkiy
siurblj galima valdyti radijo rySiu valdo-
mos rankenos “Comfort 2.0” mygtukais.

Ant dulkiy siurblio radijo rySiu valdomos
rankenos “Comfort 2.0” yra mygtukas,
A skirtas automatiniam siurbimo galios
pasirinkimui. Taip dulkiy siurblio siur-
bimo galia automatiskai pritaikoma prie
atitinkamos grindy dangos.

& Galios pakopos A nesirinkite len-
gvoms medziagoms arba uzuolai-
doms siurbti. Dulkiy siurblys medzia-
gas gali jtraukti ir sugadinti.

m Norédami padidinti siurbimo galig, pa-
spauskite radijo rySiu valdomos ranke-
nos “Comfort 2.0” mygtuka +.

m Norédami sumazinti siurbimo galig,
paspauskite radijo rySiu valdomos
rankenos “Comfort 2.0” mygtukg -.

Prietaisg jjungus pirmajj karta, jsijungia

auksciausia dulkiy siurblio galios pako-

pa.

Kitg kartg jjungus dulkiy siurblj liks nu-

statytas paskutinj kartg pasirinktas ga-

lios lygis.
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Tarpinés siurbimo galios pakopos

Galite asmeniskai reguliuoti savo dul-
kiy siurblio siurbimo galig, neatsizvel-
giant j nurodytas galios pakopas, pritai-
kydami pagal savo poreikius.

Norédami pritaikyti siurbimo galig prie
savo poreikiy, atlikite toliau nurodytus
veiksmus:

m Laikykite nuspaustg mygtukg + arba -.

Ekrane rodomas tarpiniy siurbimo galios
pakopy pasirinkimo rankiniu bddu sim-
bolis.

m Mygtukg + arba - laikykite nuspausta,
kol bus pasiekta norima siurbimo ga-
lia.

m Atleiskite mygtuka.

Jei per 5 sek. nepalieCiamas né vienas
mygtukas, i§saugoma tarpiné siurbimo
galios pakopa iki kitos artimiausios
aukstesnés / Zemesnés galios pakopos.
Saugojimas patvirtinamas varnele v .
Rodomas iSsaugotos tarpinés siurbimo
galios pakopos simbolis.

Kitg kartg naudojant, dulkiy siurblys nau-
dos iSsaugotg tarpinio siurbimo galios
pakopa. Pasirinke vieng i§ nurodyty

4 galios pakopy, iSsaugotg nustatymg
iStrinsite.

Naudojimo sustabdymas

Per siurbimo pertraukéles galite iSjungti
dulkiy siurblj.

m Paspauskite “Standby” O mygtuka
ant rankenos.

& Trumpomis siurbimo pertraukéle-
mis jjunkite prietaiso budéjimo rezi-
ma. Perkaitimo ir pazeidimo pavojus.
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Kiekvieng kartg paspaudus radijo bango-
mis valdomos rankenos mygtukg, uzsi-
dega Sviesos diodas.

Po pertraukélés turite 3 galimybes:
m Dar kartg paspausti “Standby” O
mygtuka.

Dulkiy siurblys jsijungia paskutinj karta
naudotu galios lygiu.

m Paspausti mygtukag +.

|sijungs didzZiausias dulkiy siurblio galios
lygis.

m Paspausti mygtukg -.

Jsijungs Zemiausias dulkiy siurblio galios
lygis.

Priedo iSémimas

m Paspauskite ant priedy skyriaus zy-
mos.

Priedy skyrius atsidaro.

m ISimkite bendrg antgalj apmusalams ir
plySiams.

m Paspauskite dangtelj ir uzdarykite
priedy skyriy.

Antgalio apmusalams ir plySiams

“2in 1” nustatymas

Jasy dulkiy siurblys serijiniu budu yra su
antgaliu apmusalams ir plySiams.
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Antgalis plySiams

ISémus i$ priedy skyriaus, antgalj apmu-
Salams ir plySiams “2 in 1” galima nau-
doti klostéms, sitléms ir kampams
siurbti.

N

Antgalis apmusalams

m Paspauskite antgalio apmusalams ir
plyiams “2 in 1” atlaisvinimo mygtu-
ka, antgalj apmusalams pasukite, jsta-
tykite j angg ir uzsifiksuokite.

m Baige siurbti paspauskite atrakinimo
mygtukg ir antgalj apmusalams atsuki-
te atgal j pradine padét]. Antgalj ap-
musalams ir plySiams “2 in 1” sukite
tol, kol atrakinimo mygtukas girdimai
uzsifiksuos.

Siurbimo Sepetélio naudojimas ant ra-
dijo rySiu valdomos rankenos “Com-
fort 2.0”

m Paspauskite siurbimo Sepetélio atraki-
nimo mygtukg, stumkite siurbimo Se-
peteélj per kreiptuvg ir uzsifiksuokite.

N

o>

m Paspauskite atrakinimo mygtuka ir
siurbimo Sepetélj pasukite j Sona.

m Siurbimo Sepetélj per kreiptuvg stum-
kite Zemyn, kol siurbimo Sepetélis at-
silaisvins nuo rankenos.
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m Siurbimo Sepetélj jstatykite j siurbimo
vamzdj, kol siurbimo Sepetélis girdi-
mai uzsifiksuos.

Siurbimo proceso pabaigoje

m Spauskite atrakinimo mygtukg ir siur-
bimo Sepetélj nuimkite nuo siurbimo
vamzdzio.

m Siurbimo Sepetélj stumkite atgal j ra-
dijo ry8iu valdomg rankeng “Com-
fort 2.0”, kol siurbimo Sepetélis girdi-
mai uzsifiksuos.

m Siurbimo Sepeteélj jstatykite j pradine
padétj, kad rankeng dar kartg galétu-
meéte jstatyti j siurbimo vamzdj.

Pastatymas, transportavimas ir
laikymas

Statymo sistema siurbimo pertraukeé-
léems

Per trumpas siurbimo pertraukéles siur-
bimo vamzdj su siurbimo antgaliu galite
patogiai pastatyti prie dulkiy siurblio.

& Virstantis dulkiy siurblys gali su-
Zaloti!

Jei dulkiy siurblys yra ant nuozulnaus
pavirSiaus, pvz., ant rampos, statymo
sistemos nenaudokite.
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m Antgalj su statymo kumsteliu jstatyki-
te j pastatymo sistema.

Statymo sistema laikymui

Norédami transportuoti arba padéti lai-
kymui, siurbimo vamzdj su siurbimo
priedais galite patogiai pastatyti prie
dulkiy siurblio.

& Elektros smiigio pavojus dél tink-
lo jtampos.

Net kai dulkiy siurblys iSjungtas, teka
elektros srove.

Baige naudoti kiekvieng kartg iSjunki-
te dulkiy siurblj. Istraukite i$ kistuki-
nio lizdo tinklo kistuka.

m Pastatykite dulkiy siurblj vertikaliai.

m Sustumkite visas teleskopinio vamz-
dzio dalis.
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m Siurbimo priedus statymo kumsteliu
i$ virSaus jstatykite j siurbimo vamz-
dZio laikiklj dulkiy siurblio apacioje.

Dulkiy siurblj galite nesti arba pastatyti
laikymui.

Valymas ir prieziira

& Elektros smigio pavojus dél tink-
lo jtampos.

Net kai dulkiy siurblys iSjungtas, teka
elektros srove.

Kas kartg prie$ valydami prietaisg,
atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.

“Miele” filtry sistemg sudaro 3 atskiros

priedy dalys:

- Originalas “Miele” dulkiy siurbliy
mai$eliai (tipas TU)

- Originalus “Miele” i$einandiojo oro va-
lymo filtras

- Apsauginis variklio filtras

Norédami uztikrinti nepriekaistingg dul-

kiy siurblio siurbimo galig, turite regulia-

riai keisti dulkiy siurblio maiselj ir iSei-

nanciojo oro valymo filtra.

Mes rekomenduojame naudoti tik ori-
ginalias priedy dalis, kuriy pakuoté pa-
Zzyméta “Miele” logotipu. Tik taip galé-
site optimaliai iSnaudoti dulkiy siurblio
galig ir uzsitikrinti geriausig siurbimo
rezultata.

Dulkiy siurblio maigeliai su “Miele” lo-
gotipu ant pakuotés pagaminti ne i$
popieriaus arba j popieriy panasios
medziagos, juose taip pat néra kartoni-
nés laikomosios plokstés. Taip uztikri-
namas prietaiso ilgaamzi§kumas ir
saugus veikimas.

Atkreipkite démesj, kad naudodami
priedus, kurie néra pazyméti “Miele”
logotipu, prarandate teise j garantija, o
atsirade prietaiso gedimai ir veikimo
sutrikimai néra suprantami kaip garan-
tiniai.

Priedy jsigijimo vietos

Originaliy “Miele” priedy galite jsigyti
“Miele” internetingje parduotuvéje,
“Miele” klienty aptarnavimo skyriuje ar-
ba specializuotose “Miele” pardavimo
vietose.

Originalius “Miele” priedus atpazinsite
i “Miele” logotipo ant pakuotés.
Kiekvienoje originalioje “Miele” dulkiy
maiseliy pakuotéje yra 4 dulkiy maiseliai
ir iSeinanciojo oro valymo filtras
“AirClean”. Originalioje dideléje “Miele”
dulkiy maiseliy pakuotéje yra 16 dulkiy
maiseliy ir 4 iSeinanciojo oro valymo fil-
trai “AirClean”.

Noredami jsigyti naujy originaliy
“Miele” iSeinanciojo oro valymo filtry,
pavadinimus rasite skyriaus “Papildo-
mai jsigyjami priedai” poskyryje “Fil-

trai”.
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Dulkiy maiselio keitimo indikatorius

Kai apie tai rodoma dulkiy siurblio ekra-
ne, pakeiskite dulkiy siurblio maiselj.

Dél uzsikimsusiy pory sumazéja dulkiy
siurblio siurbimo galia.

ISmeskite visg dulkiy maiselj. Dulkiy
siurblio maiseliy nenaudokite pakarto-
tinai.

Dulkiy siurblio maiselio iSémimas

m Paspauskite abu atrakinimo mygtukus
prijungimo atvamzdzio Sonuose ir
siurbimo atvamzdj iSimkite i$ siurbimo
angos.

m Paspauskite rankenos jduboje esant;
atrakinimo mygtuka, pakelkite dulkiy
kameros dangtel;j ir uzsifiksuokite.

60

m Dulkiy siurblio maiSelio laikiklj pakelki-
te ranka.

m Kita ranka uz suémimo plokstelés dul-
kiy maiselj iSimkite is laikiklio.

Turkio spalvos fiksatorius pasikelia.

Turkio spalvos fiksatorius apsaugo, kad
dulkiy kamera neatsidaryty, jeigu néra
jdéto dulkiy siurblio maiselio.
Nenaudokite jegos!

Dulkiy maiselio jdéjimas

m Dulkiy siurblio maiSelio laikiklj pakelki-
te ranka.
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m Kita ranka j pakeltg dulkiy siurblio
maisSelio laikiklj iki galo jdékite naujg
dulkiy maiselj ir uzfiksuokite. Dulkiy
maiselj jdékite sulankstyty, kaip iSé-
meéte i$ pakuotés.

Patikrinkite, ar dulkiy siurblio maiSelio
laikancioji plokstelé abiejose pusése
visikai jsistato j kreipiklj (zr. padidintg

pav.).

Turkio spalvos fiksatorius uzsidaro ir uz-
sifiksuoja.

m Uzdarykite ir uzfiksuokite dulkiy ka-
meros dangtelj, stenkités neprispausti
dulkiy maiselio.

m Siurbimo atvamzdj jstatykite j dulkiy
siurblio siurbimo angg ir girdimai uz-
fiksuokite. Pries tai sujunkite abiejy
daliy pagalbinius jungimo elementus.

Sviediantis iSeinanéiojo oro valymo fil-
tro keitimo indikatorius

Kai apie tai rodoma dulkiy siurblio ekra-
ne, pakeiskite iSeinanciojo oro valymo
filtrg. Tuo paciu taip pat batina patikrinti
apsauginio variklio filtro uzsitersimo lygj,
Zr. poskyrj “Apsauginio variklio filtro valy-
mas”.

Kas kartg pakeite iSeinanciojo oro valy-
mo filtrg, indikatoriy vél turite atsukti |
pradine blseng. Tam dulkiy siurblys turi
bati jjungtas.

m Laikykite nuspaustg mygtuka +.

Rodomas atgal skaiciuojamas laikas
(“Count-down”), dulkiy siurblio ventilia-
torius iSsijungia.

Indikatoriy sékmingai atsukus atgal, Sis
rodomas Zzaliai. Paskui indikatorius uz-
gesta ir vél yra nustatytas j pradine ba-
sena.

Indikatoriy atsukti atgal galima tik ta-
da, kai iSeinanciojo oro valymo filtro
keitimas yra rodomas, bet ne anks-
Ciau.

Pakeiskite iSeinanciojo oro valymo fil-
trus "AirClean Plus 50",

"Silence AirClean 50",

"Active AirClean 50" ir

"HEPA AirClean 50"

Turékite omenyje, kad naudojamas tik
vienas iseinanciojo oro valymo filtras.

m Atidarykite dulkiy kameros dangtelj.
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Jeigu norite jdéti "AirClean" iSeinan-
¢iojo oro valymo filtrg, vadovaukités
skyriuje “I8einanciojo oro filtro keiti-
mas” pateikta informacija.

m ISeinanciojo oro valymo filtrg patrauki-
te j priekj, kelkite j virSy ir iSimkite.

m Lygiai taip pat apacioje jdékite naujg
iSeinanciojo oro valymo filtrg ir spaus-
kite jj Zemyn, kol uzsifiksuos abiejose
pusése.

& Pazeidimai dél dulkiy kameroje
susikaupusiy neSvarumy.

Dél vieno neuzfiksuoto dulkiy siurblio
maiselio j dulkiy kamerg patekes di-
delis dulkiy kiekis gali pazeisti kons-
trukcines dalis.

Kas kartg prie$ uzdarydami dulkiy ka-
meros dangtelj jsitikinkite, kad dulkiy
maiSelis yra tinkamai jdétas ir uzfik-
suotas fiksatoriumi.

m Uzdarykite ir uzfiksuokite dulkiy ka-
meros dangtelj, stenkités neprispausti
dulkiy maiselio.

ISeinanciojo oro valymo filtro keitimas

Turékite omenyje, kad naudojamas tik
vienas iSeinanciojo oro valymo filtras.

62

Atsizvelgiant | modelj, jprastai naudoja-
mas vienas Siy iSeinanciojo oro valymo
filtry:

a b-e

1) £€'=J
» 8 L
1]

\ peeses!
=) =22

“AirClean”

“AirClean Plus 50” (8viesiai mélynas)
“Silence AirClean 50” (pilkas)
“Active AirClean 50” (juodas)
“HEPA AirClean 50” (poliarinio ledo)

® o O T Q©

Atliekant keitima bitina atkreipti dé-
mesj

Jeigu vietoje iSeinanciojo oro valymo fil-
tro b, ¢, d arba e naudojate filtrg a, §j is-
einanciojo oro valymo filtrg batinai turite
jdéti j filtro groteles, Zr. skyriaus “Papil-
domai jsigyjami priedai” poskyrj “Filtrai”.
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Apsauginio variklio filtro valymas
m Atidarykite dulkiy kameros dangtel;.

m |Simkite dulkiy siurblio maiselj.

m Patrauke j priekj, apsauginj variklio fil-
trg atlaisvinkite ir iSimkite i$ dulkiy ka-
meros.

& Pazeidimai dél netinkamo valy-
mo.

Apsauginj variklio filtrg galite sugadin-
ti, kuris praras savo veiksminguma.
Apsauginio variklio filtro nevalykite su
vandeniu. Valydami nenaudokite jokiy
smailiy arba astriy daikty.

m Apsauginj variklio filtrg valykite sausa
Sluoste arba dulkiy Sepetéliu.

m Tinkamai jstatykite apsauginio variklio
filtro lankstus j specialiai jiems skirtas
jdubas dulkiy kameroje, tada apsaugi-
nj variklio filtrg uzfiksuokite, kad Sis
spragteléty.

m Dulkiy maiselj jdékite j laikikl] ir galuti-
nai uzfiksuokite fiksatoriumi.

m UZdarykite ir uzfiksuokite dulkiy ka-
meros dangtelj, stenkités neprispausti
dulkiy maiselio.

Radijo rySiu valdomos rankenos
“Comfort 2.0” baterijos keitimo laikas

......

apie tai laiku rodoma dulkiy siurblio
ekrane. Turékite paruostg 3 V baterijg
(monetos formos elementas CR 2032).

ISsieikvojus baterijai arba jeigu bateri-
jos ir nejdésite, dulkiy siurblj galima
naudoti ir toliau.
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Radijo rySiu valdomos rankenos
“Comfort 2.0” baterijos keitimas

m KryZminiu atsuktuvu atsukite dangte-
lio tvirtinimo varzta ir dangtelj nuimki-
te.

m Baterijg pakeiskite nauja. Laikykités
poliSkumo.

m Dar kartg uzdékite dangtelj ir priverz-
kite tvirtinimo varzta. Tai darydami lai-
kykités tvirtinimo veiksmy eigos.

m Baterijas Salinkite per vietine atlieky
tvarkymo tarnyba.
Pluosto surinkiklio keitimas

(negalima modeliuose su grindy siur-
bimo antgaliu “FlexTeQ / AllFloor”)
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Prie grindy siurbimo antgalio angos
esantj pluosto surinkiklj galima pakeisti.
Pluosto surinkiklj pakeiskite, jei susidé-
véjusi juostelé.
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m Sidly surinkimo juosteles iSimkite i$
fiksavimo kiaurymiy. Jeigu reikia, galite
pasinaudoti atsuktuvu.

m Pakeiskite pluosto surinkimo juosteles
naujomis.

Atsarginiy daliy galite jsigyti speciali-
zuotose “Miele” parduotuvése arba
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriu-

je.

Dulkiy siurblio ir priedy valymas

& Elektros smugio pavojus dél tink-
lo jtampos.

Net kai dulkiy siurblys iSjungtas, teka
elektros srove.

Kas kartg pries valydami prietaisg,
atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.

& Elektros smugio pavojus dél tink-
lo jtampos.

Dél drégmés dulkiy siurblyje kyla e-
lektros Soko pavojus.

Dulkiy siurblio niekada nenardinkite |
vandenj.
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- Siurbti nuo tekstilés pavirsiy naudoki-
te dulkiy siurblio siurbimo Sepetélj ir
Zemiausig galios pakopa.

- Dulkiy siurblj ir visas plastikines dalis
valykite jprastu plastikui skirtu valikliu.

Dél statiniy elektros kraviy ant plastiki-
niy dulkiy siurblio daliy gali kauptis dul-
kés. Nuvalykite jas minksta sausa Sluos-
te.

& Pazeidimai naudojant netinkamas
plovimo priemones.

Visi pavirSiai jautrls jorézimams. Visi
pavirsiai gali nusidazyti arba defor-
muotis, jeigu juos plausite netinka-
momis plovimo priemonémis.
Nenaudokite jokiy Sveitimo priemo-
niy, stiklo ar universaliyjy valikliy arba
valikliy, kuriuose yra riebaly.

Dulkiy kamera

Kitu dulkiy siurbliu iSsiurbkite dulkiy ka-
merg arba iSvalykite jg sausa valymo
Sluoste ar dulkiy valymo Sepetéliu.

Taip pat nuvalykite apatine dulkiy kame-
ros dangtelio puse.
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Problemy Salinimas

DidZigjg dalj veikimo sutrikimy ir klaidy, kurios atsiranda kasdien naudojant, galima
pasalinti savarankiskai. Tai padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikés kreiptis |
garantinio aptarnavimo skyriy.

Daugiau informacijos apie savarankiSkg sutrikimy Salinimg ieSkokite:

www.miele.com/service.

Toliau pateiktos lentelés padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo arba klaidos prie-

Zastj ir saugiai jg paSalinti.

& Elektros smugio pavojus dél tekancios tinklo jtampos.
Net kai dulkiy siurblys iSjungtas, teka elektros srove.
Prie$ Salindami problema atjunkite prietaisg nuo maitinimo tinklo.

Problema

Priezastis ir Salinimas

Dulkiy siurblys iSsijungia
automatiskai.

Dulkiy siurbliui per daug jkaitus, temperattros ribotu-

vas jj iSjungia.

Prietaiso veikimas gali sutrikti, jeigu, pvz., j siurbimo

zarng patekes kietas daiktas uzkimso Zarng, dulkiy

maiselis prisipildes ar uzsikimses dél jtraukty smulkiy-

jy dulkiy, arba labai uzterStas apsauginis variklio ar is-

einanciojo oro valymo filtras.

m 18junkite dulkiy siurblj kojiniu jjungimo / i8jungimo
mygtuku D ir i8traukite i$ lizdo kistuka.

Pasaline gedimo priezastj, palaukite mazdaug 20—

30 minuciy, kol dulkiy siurblys atvés, tada veél galésite

ji naudoti.
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Techniniai duomenys
“Bluetooth”

Daznio juosta 2,40-2,4835 GHz
Maksimali perdavimo galia <10 mW

WLAN
DazZnio juosta 2,40-2,4835 GHz
Maksimali perdavimo galia <100 mW

Elektros sgnaudos parengties biisenoje

kai WLAN suaktyvintas 0,95 W
kai WLAN iSaktyvintas 0,95 W

Autoriy teisés ir licencijos

Dulkiy siurbliui naudoti ir valdyti “Miele” naudoja savo arba i$oring programing jran-
g9, kuriai netaikomos taip vadinamos atvirojo kodo licencijos sglygos. Si programiné
jranga / programinés jrangos komponentai yra saugomi autoriy teisiy. Galioja
“Miele” ir treciyjy Saliy autoriy teisiy apsauga.

Siame prietaise taip pat naudojami programinés jrangos komponentai, kurie platina-
mi pagal atvirojo kodo licencijos naudojimo sglygas. Naudojamus atvirojo kodo pro-
graminés jrangos komponentus ir taikomus autoriy teisiy reikalavimus, galiojancias
licencijy naudojimo sglygy kopijas arba kitg ieSkomg informacijg galite atsisiysti per
IP interneto nardykléje (http.//<ip adresse>/Licenses). Atvirojo kodo licencijos sgly-
gose numatytos atsakomybés ir garantijos taisyklés galioja tik atitinkamy teisiy tu-
rétojams.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad grindy dulkiy siurblys atitinka 2014/53/ES
direktyva.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto svetainése:

- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm — paslaugos, rodyti daugiau infor-
macijos, naudojimo instrukcijos; batina nurodyti produkto pavadinimg arba gamy-
klinj numerj.
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Garantinio aptarnavimo skyrius

UZéje j www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiskg sutriki-
my Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Sutrikus prietaiso veikimui, susisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pasalinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéjg arba kreipkités |
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta
Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Papildomai jsigyjami priedai

Atkreipkite démesj j grindy dangos
gamintojo pateiktas valymo ir priezit-
ros instrukcijas.

Atkreipkite démesj, kad naudodami
priedus, kurie néra pazyméti “Miele”
logotipu, prarandate teise | garantijg,
o atsirade prietaiso gedimai ir veiki-
mo sutrikimai néra suprantami kaip
garantiniai.

Siuos ir daugel;j kity gaminiy galite uzsi-
sakyti “Miele” interneto svetaingje,
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriuje
ir specializuotose “Miele” pardavimo
vietose.

Atskiry modeliy pristatymo rinkinyje
jprastai yra vienas arba keletas i$ toliau
nurodyty priedy.
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Grindy siurbimo antgaliai ir Sepeciai

Grindy siurbimo antgalis “AllFloor”
(SBD AF)

Plokscias grindy siurbimo antgalis la-
biausiai tinka siurbti po labai ploks¢&iais
baldais. Be to, jis veikia tyliai, yra len-
gvas ir tobulai surenka stambius nesva-
rumus.

Turbo 3epetys “TurboTeQ”
(STB 305-3)

Naudojamas plausy ir plauky rinkimui
nuo trumpo pluosto tekstilinés grindy
dangos.

Antgalis grindims “Parquet Twister”
su sukamuoju lankstu (SBB 300-3)

Su natdraliu Sepeciu lygiy kiety grindy
pavirsiui ir mazoms niSoms valyti.

Antgalis grindims “Parquet Twister XL’
su sukamuoju lankstu (SBB 400-3)

Su natdraliu Sepeciu greitam dideliy ly-
giy kiety grindy pavirSiui ir mazoms ni-
Soms valyti.
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Kiti priedai

Rankinis turbosepetys "Mini"

(STB 101)

Minksty baldy, ¢iuziniy arba automobiliy
sédyniy siurbimui.

Universalus $epetys (SUB 20)
Dulkéms nuo knygy, lentyny ir pan. valy-
ti.

Sepetys ploksteléms ir radiatoriams
valyti (SHB 30)

Dulkéms i$ radiatoriy, siaury lentyny ar-
ba sidliy valyti.

Ciuziniy valymo antgalis (SMD 10)
Ciuziniams, minkstiesiems baldams ir jy
sitléms patogiai valyti.

Sitiliy siurbimo antgalis, 300 mm
(SFD 10)

Labai ilgas antgalis, skirtas klostéms,
sidléms ir kampams siurbti.

Sitliy siurbimo antgalis, 560 mm
(SFD 20)

Lankstus antgalis sitléms ir sunkiai
prieinamoms vietoms siurbti.

Antgalis apmus$alams valyti XL

(SPD 20)

Platus antgalis apmus8alams, naudoja-
mas minkstiems baldams, ¢iuziniams ir
pagalvéms valyti.

Filtrai

ISeinanciojo oro valymo filtras
“AirClean Plus 50” (SF-AP 50)

Veiksmingai filtruoja ir uztikrina ypatingai
Svary patalpos ora.

ISeinancéiojo oro valymo filtras
“Silence AirClean 50” (SF-SA 50)

Juntamai sumazins dulkiy siurblio kelia-
ma triuk§ma.

ISeinanéiojo oro valymo filtras
“Active AirClean 50” (SF-AA 50)

Juntamai sumazina erzinancius kvapus.
Idealiai tinka, jeigu rikote ar turite nami-

niy gyvuny.

ISeinancéiojo oro valymo filtras
“HEPA AirClean 50” (SF-HA 50)

Veiksmingai filtruoja smulkias dulkes ir
alergenus. Tinka alergiSkiems namy dul-
kéms.

Filtro grotelés

Batina naudoti, jeigu vietoje iSeinanciojo
oro valymo filtro “AirClean Plus”, “Silen-
ce AirClean”, “Active AirClean” arba
“HEPA AirClean” norite naudoti
“AirClean” i§einangiojo oro valymo filtra.
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It - Garantijos sglygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantijg naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 ménesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.
2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo sas-
kaitos.
Deél suteikty garantiniy paslaugy ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-
mas.

Il Garantijos suteikimo salygos
1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uZpildyta garantijos kortelé).

1

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatytg terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Susi-
jusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavimg, naudojimasi keliais, darbg ir atsargines dalis, padengia
“Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

2. Remiantis $ia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tycia arba dél Siurkstaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trikumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastisky naudojimo,
jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz., ne-
tinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali biti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smigio arba sutrenkimo, zala
dél nepalankiy oro salygy arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos paklai-
dos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

Sis puteklu siicéjs atbilst visiem obligatajiem drogibas
noteikumiem. Nepareiza lietoSana var radit traumas per-
sonam un materialus zaudéjumus.

Pirms putek|u stcéja lietoSanas uzsakSanas izlasiet lieto-
Sanas instrukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par pu-
teklu stcéja drosSibu, lietoSanu, ka ari tiriSanu un apkopi.
Tadejadi pasargasiet sevi un citus un nepielausiet zaude-
jumus.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 Miele 1pasSi norada, ka
nodala “Ekspluatacijas uzsakdana”, ka ari noradijumi par
drosibu un bridinajumi ir obligati jaizlasa un jaievero.
Miele nevar uznemties atbildibu par zaud€jumiem, kas ir
radusSies So noradijumu neievéroSanas dél.

Saglabajiet lietoSanas instrukciju un nododiet to kopa ar
iekartu tas iespéjamajam nakamajam ipasniekam.

Vienmer izslédziet putekl|u sticéju pec katras lietoSanas
reizes, pirms katras piederumu mainas, pirms katras tiri-
Sanas, apkopes un problému novérsanas reizes. lzvelciet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

Paredzétais lietojums

» Sis puteklu siicéjs ir paredzéts lietodanai majsaimnieciba
un majsaimniecibai pielidzinamos apstaklos. Sis puteklu
sUcéjs nav piemérots izmantosSanai buvlaukumos.

» Tas ir paredzéts paklaju, miksto gridas segumu un izturi-
gu cieto gridas segumu tirisanai ikdiena.

» Puteklu slicéjs nav paredzéts lietoSanai arpus telpam.

» Sis puteklu siicéjs ir paredzéts lieto$anai vietas, kas atro-
das ne augstak ka 4000 m virs juras limena.

» Izmantojiet puteklu stcéju tikai sausu netirumu iestksa-
nai. Nedrikst tirit cilvekus un dzivniekus. Nav pielaujami ne-
kadi citi izmantoSanas veidi, parbdves un izmainas.

» Personas (tostarp bérni), kuras ierobezotu fizisko, uztve-
res vai garigo spéju vai pieredzes trikuma un nezinasanas
del nevar drosi lietot puteklu stcéju, nedrikst darboties ar
to, ja blakus nav atbildigas personas, kura uzrauga situaciju
un sniedz nepiecieSamos noradijumus.

Bérni majsaimnieciba

» Nosmaksanas risks! Bérni, spéléjoties ar iepakojuma ma-
terialu (pieméram, plévi), var taja ietities vai parvilkt to sev
par galvu un nosmakt. Glabajiet iepakojuma materialu bér-
niem nepieejama vieta.

» Bérnus lidz 8 gadu vecumam nedrikst atstat puteklu sa-
céja tuvuma bez pieauguso uzraudzibas.

» Bérni no 8 gadu vecuma drikst lietot puteklu sticéju bez
pieauguSo uzraudzibas, ja viniem ir izskaidrota puteklu su-
céja darbiba ta, lai lietoSana butu droSa. Bérniem ir jazina
un jasaprot, kadu bistamibu var radit nepareiza lietoSana.
» Bérni nedrikst bez uzraudzibas tirit puteklu sGcéju vai
veikt ta apkopi.

» Uzraugiet bérnus, ja vini atrodas puteklu stcéja tuvuma.
Nekad nelaujiet bérniem spéléeties ar puteklu stcéju.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

» Modeli ar gaismas diodém vai radiovadibas rokturi: no-
droSiniet, lai bérni nevarétu piekltt baterijam.

Tehniska drosiba

» Pirms lietosanas parliecinieties, ka putek|u sticéjam un
visiem piederumiem nav redzamu aréju bojajumu. Nesaciet
bojata puteklu sicéja un bojatu piederumu ekspluataciju.
P Salidziniet uz puteklu sicéja identifikacijas datu plaksni-
tes noraditos piesléguma datus (tikla spriegumu un frek-
venci) ar elektrotikla parametriem. Siem datiem ir obligati
jasakrit. Putek|u stcéjs bez izmainam ir paredzéts 50 vai
60 Hz stravas frekvencei.

» Tikla kontaktligzdai jabut aprikotai ar 16 vai 10 A inerta-
jiem droSinatajiem.

» Ir iespéjama pagaidu vai ilglaiciga darbiba no autonomas
vai nesinhronizétas energoapgades iekartas (pieméram, au-
tonomajiem tikliem, dubléjosajam sistémam). Sadas darbi-
bas priekSnoteikums ir energoapgades iekartas atbilstiba
EN 50160 vai lidziga standarta prasibam.

Ekas instalacija un Saja Miele iekarta paredzéto aizsardzi-
bas pasakumu funkcijas un darbibas veids ir janodrosSina ari
autonoma vai nesinhrona rezima vai ari tie ir jaaizstaj ar lidz-
vértigiem pasakumiem attieciba uz instalaciju. Tas ir aprak-
stits, pieméram, jaunakaja VDE-AR_E 2510-2 laidiena.

» Garantijas laika puteklu stcéja remontu drikst veikt tikai
uznémuma Miele pilnvarota klientu apkalpoSanas dienesta,
pretéja gadijuma turpmaka garantija tiek anuléta.

» Nelietojiet puteklu siicéju, ja ta baroSanas kabelis ir bo-
jats. Bojatu baroSanas kabeli mainiet tikai komplekta ar ka-
bela uztiSanas spoli. DroSibas apsveérumu dél kabela nomai-
nu drikst veikt tikai uznémuma Miele pilnvarots specialists
vai Miele Klientu apkalpoSanas dienests.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

» Nelietojiet barosanas kabeli puteklu slicéja parvieto$anai
un kontaktdaksu iznemiet no kontaktligzdas, satverot aiz
kontaktdaksSas korpusa, nevis aiz baroSanas kabela. Barosa-
nas kabeli nedrikst vilkt pari asam malam vai iespiest. Cen-
tieties nepielaut baroSanas kabela paklGSanu zem putekl|u
sUcéja riteniem. Tas var izraisit baroSanas kabela, kontakt-
daksas un kontaktligzdas bojajumus un apdraudeét jlusu dro-
Stbu.

» Uzdodiet veikt remontu tikai Miele pilnvarotiem specia-
listiem. NeatbilstoSi veikti remontdarbi var nopietni apdrau-
det puteklu stceja lietotaju.

Pareiza lietosana

» Nelietojiet puteklu sticéju bez puteklu maisa, motora aiz-
sardzibas filtra un gaisa izpludes filtra.

» Ja nav ievietots puteklu maiss, puteklu nodalijjuma vaku
nevar aizvért. Neaizveriet vaku ar speku.

» Pirms katras puteklu nodalijuma vaka aizvérsanas reizes
parliecinieties, ka puteklu maiss ir ievietots un stingri nofik-
sets.

» Putek|u slcéja nedrikst iestkt degosus vai kvélojosus
priekSmetus, pieméram, cigareSu izsmékus vai Skietami ap-
dzisuSus pelnus un ogles.

» Neuzsiciet toneru puteklus. Toneriem, kas tiek izmantoti
drukasanai un kopésanai, var piemist elektrovaditspégja.

» Neuzsiciet Skidrumus un mitrus netirumus. Pirms neti-
rumu uzsukSanas no paklajiem un citiem mikstiem gridas
segumiem, kas mazgati ar Sampunu vai citu skidumu, tiem
jalauj izzat.

» Nelietojiet puteklu sticéju viegli uzliesmojosu vai spra-
dzienbistamu vielu vai gazu uzstkSanai un vietas, kur Sadas
vielas tiek uzglabatas.

» Nepielaujiet stravas noklGSanu galvas tuvuma.
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Iv - DroSibas noradijumi un bridinajumi

» Svarigi noradijumi par bateriju lietodanu (modeliem ar

gaismas diodém vai radiovadibas rokturi):

- baterijas nedrikst paklaut isslegumam, uzladét un mest
ugunt;

- lai likvidétu izlietotas baterijas, iznemiet tas no roktura un nododiet

izlietoto bateriju savakSanas punkta. Neizmetiet izlietotas baterijas
sadzives atkritumos.

TirnsSana
» Puteklu slicéju nekada gadijuma nedrikst mérkt Gdent un
ta tinSanai jalieto sausa vai nedaudz samitrinata drana.

Piederumi un rezerves dalas

» Lietojot netirumu uzstksSanai rokturi bez pievienota papil-
du aprikojuma, parbaudiet, vai rokturis nav bojats.

P Lietojiet puteklu maisus, filtrus un originalos piederumus
tikai ar Miele logotipu uz iesainojuma. Tikai tada gadijuma
razotajs var garantét drosibu.

» Tikai tad, ja lietojat originalas rezerves dalas, Miele var
garantéet droSibas prasibu izpildi. Bojatas dalas drikst aizstat
tikai ar originalajam rezerves dalam.

» Miele garanté funkcijas nodrosino$o rezerves dalu piega-
di lidz 15 gadiem, bet vismaz 10 gadus péc jusu trauku ma-
Sinas sérijas razoSanas partraukSanas.

Parvadasana

P lepakojums pasarga puteklu scéju no bojajumiem trans-
portésanas laika. leteicams iepakojumu saglabat iespéjamai
transportésanai.
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Iv - lekartas apraksts
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Ilv - lekartas apraksts

@ lesik$anas $latene

(@ Puteklu nodalijuma vika atblokésanas tausting

(® lestk3anas Tscaurule

@ Sistéma puteklu siicéja novietodanai partraukuma laika

(8 Baro$anas kabelis ar kontaktdaksu

(® Piederumu nodalijums miksto mébelu un spraugu uzgalim divi viena
@ Vadibas panelis

Novieto8anas sistéma dalu uzglabadanai (puteklu stcéja apaksdala)
(® Miele originalais gaisa izplides filtrs*

Puteklu maisa turétajs

@) Originalais Miele putek|u maiss

@ Parnésasanas rokturis

@3 Gridas uzgalis

AtblokeSanas taustini

@9 Teleskopiska caurule

lestk$anas caurules atblokétajs

@ Nonemams otveida uzgalis

Vadibas panelis Comfort radiorokturim 2.0

Comfort radiorokturis 2.0

Kajas slédzi +/- sik$anas jaudas iestati$anai

@) Optiska saskarne klientu apkalpo$anas dienesta vajadzibam
@ Displejs

@ Kajas slédzis “leslegt / Izslegt” D

WLAN uztverSanas statuss

@5 Gaisa izpldes filtra mainas radijums

Putek|u maisa mainas radijums

@) Kajas slédzis automatiskai kabela uztisanai @

Izveleta jaudas pakape

Izvelétas jaudas pakapes simbols

Putek|u maisa mainas radijums

* Atkariba no modela $is aprikojuma dalas komplektacija var atskirties vai nebat ie-
klautas.
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Iv - ligtspéjiba un vides aizsardziba

lepakojuma utilizacija

lepakojums kalpo parvieto$anai un pa-
sarga iekartu no bojajumiem parvadasa-
nas laika. lepakojuma materiali ir izrau-
dziti, nemot véra vides aizsardzibas un
materialu utilizacijas prasibas, tapéc tos
kopuma var atkartoti parstradat.
lepakojuma atkartota ieklauSana mate-
rialu aprité lauj taupit izejvielas. Atkariba
no materiala izmantojiet ipasas izejvielu
kratuves un nodosanas iespégjas.
leteicams iepakojumu saglabat iespéja-
mai transportésanai.

Puteklu maisa un filtru utilizacija

Puteklu maiss un filtri ir izgatavoti no vi-
dei draudzigiem materialiem. Filtrus var
utilizét parastajos sadzives atkritumos.
Tas attiecas arT uz puteklu maisu, ja vien
taja nav netirumu, kurus ir aizliegts iz-
mest sadzives atkritumos.

80

Nolietotas iekartas utilizacija

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vertigus materialus. Tas satur ari
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nok|Ust sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitét cilveku veselibai un
videi. Tapéc nekada gadijuma nepielau-
jiet nolietotas iekartas nokliSanu sadzi-
ves atkritumos.

)

Nododiet to utilizacijai vietéjas pasvaldi-
bas, specializéta tirgotaja vai Miele ieri-
kotaja oficialaja elektrisko un elektronis-
ko iericu bezmaksas savaksanas un pie-
nem8anas punkta. Saskana ar likumu jas
atbildat par iespéjamo personas datu
dzésanu no utilizacijai paredzétas likvi-
déjamas iekartas. AtbilstoSi likumdoSa-
nas aktiem jasu piendakums ir iznemt no-
lietotas baterijas un akumulatorus, kas
nav nedalami savienoti ar iekartu, ka art
lampas, kuras ir iesp&jams iznemt, ne-
bojajot tas. Nododiet Sis detalas atbil-
sto$a savaksanas vieta, kur tas var no-
dot bez atlidzibas. Lidzu, nodroSiniet, lai
likvidejama iekarta I1dz aiztransportésa-
nas bridim tiktu uzglabata bérniem ne-
pieejama vieta.



Iv - ligtspéjiba un vides aizsardziba

Nolietoto bateriju un akumula-
toru nodosana

Elektriskajas un elektroniskajas iericés
biezi ir baterijas un akumulatori, kurus
péc lietoSanas nedrikst nodot sadzives
atkritumos. Atbilstosi likumdos$anas ak-
tiem jUsu pienakums ir iznemt nolietotas
baterijas un akumulatorus, kas nav ne-
dalami savienoti ar iekartu, un nogadat
tos piemérota savakdanas punkta (pie-
méram, tirdzniecibas vieta), kur tos var
nodot bez atlidzibas. Lai nepielautu 1s-
slégumus, izol&jiet metala kontaktus,
apliméjot tos ar limlenti. Baterijas un
akumulatori var saturét vielas, kas var
bat kaitigas cilvéku veselibai un apkarte-
jai videi.

Plasaku informaciju sniedz baterijas vai
akumulatora apziméjums, pieméram, li-
tiju saturosas baterijas ir apzimétas ar
Li-ion. Parsvitrotas atkritumu urnas at-
téls nozimée, ka baterijas un akumulato-
rus nekada gadijuma nedrikst nodot sa-
dzives atkritumos. Veélamies ari noradit:
ja parsvitrotas atkritumu urnas attéls ir
markéts ar vienu vai vairakiem kimiskiem
simboliem, tas nozimé, ka baterijas vai
akumulatori satur svinu (Pb), kadmiju
(Cd) un / vai dzivsudrabu (Hg).

PbCdHg

Nolietotas baterijas un akumulatori sa-
tur vertigus izejmaterialus un tos var
parstradat. Nolietoto bateriju un akumu-
latoru atseviSka savakSana atvieglo
apstradi un otrreizéjo parstradi.
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Piezime pie Eiropas Regulas
(ES) Nr. 666 / 2013

Sis ir sadzives puteklu siicéjs un atbil-

stosi iepriekSminétajai regulai ir klasifi-
céts ka universals puteklu stcéjs.

So lietoganas instrukciju un citus datus
var lejupieladéet no Miele timek|vietnes
www.miele.com.

Saskana ar regulu noteiktais gada elek-
troenergijas paterins ir aptuvenais gada
elektroenergijas patéring (kWh gada),
kas ir noteikts, pamatojoties uz 50 tiri-
Sanas reizém. Faktiskais elektroenergijas
paterins ir atkarigs no putek|u stcéja iz-
manto8anas intensitates.

Visas iepriekSminétaja regula paredze-
tas parbaudes un aprékini tika veikti sa-
skana ar sadiem spéka esoSajiem saska-
notajiem standartiem, nemot véra kopa
ar regulu 2014. gada septembri publice-
tas Eiropas Komisijas vadlinijas:

a) EN 60312-1 Vacuum cleaners for
household use - Part 1: Dry vacuum cle-
aners - Methods for measuring the per-
formance;

b) EN 60704-2-1 Household and similar
electrical appliances - Test code for the
determination of airborne acoustical no-
ise - Part 2-1: Particular requirements
for vacuum cleaners;

c) EN 60335-2-2 Household and simi-
lar electrical appliances - Safety - Part
2-2: Particular requirements for vacuum
cleaner and water suction appliances.
Ne visi puteklu stcéja komplektacija ie-
klautie gridas uzkop$anas uzgali un suk-
Sanas piederumi ir paredzéti regula ap-
rakstitajai intensivajai paklaju un cieto
gridas segumu tiriSanai. Vértibu noteik-
Sanai tika izmantots turpmak minétais
gridas uzkops$anas uzgalis un iestati-
jums:
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lai noteiktu elektroenergijas patérinu un
tirnsanas klases, uzkopjot paklajus un
cietos gridas segumus, ka ar1 trokSna
vertibu, uzkopjot paklajus, tika izman-
tots parslédzamais gridas uzkopsanas
uzgalis ar iebiditam birstém (nospiediet
kajas taustinu [of);

saskana ar regulu noteiktie dati attiecas
tikai uz Seit minétajam kombinacijam un
gridas uzkops$anas uzgala iestatijumiem
uz dazadiem gridas segumiem.

Visiem mérijumiem tika izmantoti tikai
Miele originalie putek|u maisi, motora
aizsardzibas filtri un gaisa izpltdes filtri.

lepaziSanas

Sis puteklu siicéjs ir paredzéts paklaju,
miksto gridas segumu un izturigu cieto
gridas segumu ikdienas tiriSanai.

Miele gridas kopSanas iekartu klasta
pieejami piemeéroti papildpiederumi
daudziem Tpasiem lietojumiem (skatiet
nodalu “Papildus iegadajamie piederu-
mi”).

Komplekta ieklautie piederumi
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() Otveida uzgalis
Piemérots izturigu virsmu, pieme-
ram, klaviatdras, tiriSanai vai drupa-
tu uzsitksanai.

Otveida uzgalis ir nonemams un to
var uzlikt uz iestksanas caurules,
lai tiritu grati sasniedzamas vietas.

(2 Miksto mébelu un spraugu uzga-
lis divi viena
Kroku, spraugu un stdru, ka ari mik-
sto mébelu, matracu, spilvenu, aiz-
karu un lidzigu priekSmetu tirisanai.

3D4U

Ar 3D4U Miele piedava bezmaksas pie-
derumu lejupieladi 3D drukas iekartai
(www.miele.de, Service, Ersatzteile &
Zubehor).

3D4U

Tikla savienojums

Puteklu sticéjs ir aprikots ar integrétu

WLAN bezvadu lokala tikla moduli.

WLAN bezvadu lokala tikla modulis no-

droSina savienojumu ar majas tiklu un

lauj izmantot Miele lietotni mobilaja gala

ierice.

Péc puteklu slcéja savienoSanas tikla ir

pieejamas Sadas iespéjas:

- iegQt informaciju par statusu;

- papildus pasatit putek|u slcéjam pie-
mérotu puteklu maisu;

- uzzinat noradijumus par lietojumam
piemérotiem piederumiem.

Displeja simboli

Displeja ir attéloti jaudas pakapju sim-
boli, kas norada darbibas pieméru, kurai
attieciga jaudas pakape ir paredzéta.

Aizkari, tekstilizstradajumi

Mikstas mebeles, spilveni

Automatiska stikSanas jau-
das pielagosana gridas segu-
mam

om

Augstas kvalitates velra pa-
klaji, gridcelini un kajslauki

Cietie gridas segumi, stipri
netiri paklaji un mikstie gri-

das segumi
— | Manuala stuksanas jaudas
= | starppakapju izvéle
—p | Saglabatas suksanas jaudas
-=— | starppakapes
v

Citi vadibas un funkciju simboli

- SUkSanas jaudas samazinasana

Stksanas jaudas palielinasana

leslégdana / izslég8ana

OIS

Automatiska kabela uztisana
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Puteklu maisa mainas raditaja darbiba

Raditaja darbiba ir iestatita atbilstosi
jauktam putek|u sastavam — putekliem,
matiem, pavedieniem, paklaju Skiedram,
smiltim utt.

Sicot daudz smalku puteklu, pieméram,
urbSanas puteklus, smiltis, iespéjams,
ar gipsi vai miltus, putek|u maisa poras
aizseré |oti drz.

Sada gadijuma raditaja radijums atbildis
stavoklim “pilns”, kaut gan puteklu
maiss vél nebis pilns. Tad puteklu maiss
ir janomaina.

Ja iesUktie netirumi galvenokart ir mati,
paklaju vai vilnas izstradajumu Skiedras
u. c., puteklu maisa mainas raditajs iz-
gaismosies tikai tad, kad maiss jau bis
parblivéets.

Gaisa izplides filtra mainas radijuma
darbiba

Gaisa izpludes filtra mainas radijums iz-
gaismojas péc aptuveni 50 darbibas
stundam, kas atbilst apméram gadu ilgai
vidéji intensivai lietoSanai. Ja uz puteklu
slicéja iedegas radijums, nomainiet gai-
sa izplides filtru. Saja bridi parbaudiet
ari motora aizsardzibas filtra netiribas
pakapi.

Péc katras gaisa izplides filtra mainas
un iespéjamas motora aizsardzibas filtra
tirianas radijums ir jaatiestata. Sim no-
lakam skatiet nodalas “Tiri$ana un kop-
8ana” sadalu “Gaisa izplades filtra mai-
nas radijuma iedeg8anas”.

Motora aizsardzibas filtrs

Puteklu siicéjs sérijveida ir apgadats ar
motora aizsardzibas filtru, kas kalpos vi-
su darbmuzu. Visa puteklu slcéja dar-
bmiza laika tas nav jamaina.
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Ekspluatacijas uzsakSana

lestksanas $lGtenes pievieno$ana

m levietojiet iestkSanas Tscauruli putek-
|u sticéja iestkSanas atveré, lidz ta
tiek jatami fikséta. Sim nolikam sabi-
diet kopa abu dalu ievieto$anas pa-
ligelementus.

lestik§anas Sliatenes nonemsana

m Nospiediet atblokéSanas taustinus ie-
stksanas Tscaurules sanos un izvelciet
to no iestksanas atveres.
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lestksanas §]atenes un roktura savie-
nosana

lestik§anas caurules un parslédzama
gridas uzgala savieno$ana

m levietojiet iestkSanas §|utenes savie-
nojuma Tscauruli rokturt, lidz ta tiek jo-
tami fikséta.

Roktura un iesiikSanas caurules
savienoS$ana

m levietojiet rokturi iestkSanas caurulé,
lidz tas tiek jatami fikséts. Sim nold-
kam sabidiet kopa abu dalu ievietosa-
nas paligelementus.

m Lai Sis dalas atdalitu, nospiediet at-
blokeSanas taustinu un, viegli pagrie-
zot, izvelciet rokturi no iestksanas
caurules.

-

=

m Grozot pa labi un pa kreisi, iespraudiet
gridas uzgali iestkSanas caurulg, lidz
tas tiek jatami fikséts.

m Lai $1s dalas atdalitu, nospiediet at-
blokéSanas taustinu un, viegli pagrie-
Zzot, izvelciet iestk8anas cauruli no gri-
das uzkop$anas uzgala.

Radioroktura savienoSana

Pirmaja ekspluatacijas reizé putek|u su-
céjs ieslédzas augstakaja jaudas pakapé.
Turpmakajas lietoSanas reizés puteklu
stcéjs saks darboties ar pédéjas iestati-
tas pakapes jaudu.

m Spiediet kajas slédzi +, lidz ir sasnieg-
ta maksimala jaudas pakape.

m Turiet nospiestu kajas sledzi +.

Tiek paradita laika atskaite un putek|u
stcéja ventilators izsleédzas, kamér no-
tiek savienoSanas méginajums. Péc laika
atskaites beigam displeja tiek paradits
radiorokturis.

Tagad puteklu slcéjs atrodas savienoSa-
nas rezima.

m Atlaidiet kajas slédzi.
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m Nospiediet jebkuru radioroktura taus-
tinu, lai to iespéjotu.

Ne ilgak ka 20 sekundes radiorokturis
meégina izveidot savienojumu ar putek|u
suceju.

Veiksmiga savienojuma izveide tiek pa-
radita puteklu sticéja displeja, péc tam
ventilators atkal ieslédzas.

Tikla savienojuma aktivésSana

Puteklu stcéja ventilators izslédzas, ka-
mér notiek savienoSanas méginajums.
Veiksmiga savienojuma izveide tiek pa-
radita puteklu stcéja displeja.

No savienoSanas rezima var iziet ar
priekslaicigi, neizveidojot savienojumu.
Sim noliikam izslédziet un atkal ieslé-
dziet putek|u stcéju ar kajas slédzi

“leslegt / 1zslégt” .

Puteklu stcéjs ir aprikots ar integrétu
WLAN bezvadu lokala tikla moduli.

leklaujot puteklu stcéju WLAN bezvadu
lokalaja tikla, paaugstinas elektroenergi-
jas pateérins.
Parliecinieties, ka putek|u slicéja uz-
stadiSanas vieta ir pietiekami spécigs
jisu WLAN bezvadu lokala tikla sig-
nals.

Lai to iertkotu, ir nepiecieSams:
1. WLAN bezvadu lokalais tikls;

2. Miele lietotne;

3. Miele lietotaja konts. Lietotaja kontu
var izveidot, izmantojot Miele lietot-

m Noskengjiet kvadratkodu, lai lejupiela-
détu Miele lietotni (ja ta vél nav uzsta-
dita).

m Atveriet Miele lietotni un izveidojiet
lietotaja kontu.

m Lai saktu savienosanu tikla, vélreiz no-
skenégjiet kvadratkodu un nemiet véra
Miele lietotné sniegtos noradijumus
lietotajiem.
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WLAN bezvadu lokala tikla savienoju-
ma pieejamiba

Bezvadu lokala tikla savienojumam ir ko-
pigs frekvences diapazons ar citam ieri-

cém (pieméram, mikrovilnu krasnim, tal-
vadibas rotallietam). Tadé| var rasties Ts-
laicigi vai nepartraukti savienojuma trau-
c€jumi. Tadejadi nevar garantét piedava-
to funkciju nepartrauktu pieejamibu.

Vadiba

Teleskopiskas caurules pievienoSana

Teleskopisko cauruli veido 2 dalas, kuras
var iebidit vienu otra un tirot izvilkt ara
piemérotakaja garuma.

N
N\

g

Yu
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m Aptveriet fiksatoru un noregulgjiet te-
leskopisko cauruli nepiecieSamaja ga-
ruma.




v

Gridas uzkop$anas uzgala regulésana

Atkariba no modela putekl|u stcéjs ir ap-
rikots ar kadu no attélotajiem gridas uz-
kopSanas uzgaliem.

Pirmam kartam nemiet véra gridas
seguma razotaja sniegtos tiriSanas un
kop$anas noradijumus.

Tiriet izturigus lldzenus cietos gridas se-
gumus un gridas segumus ar salaidu-
miem ar izvirzitiem birstes sariem.

m Nospiediet kajas slédzi .

Tiriet paklajus un mikstos gridas segu-
mus ar ievilktiem birstes sariem.

m Nospiediet kajas slédzi [©f.

Kapnu pakapienu tiriSana

& KritoSs puteklu sticéjs var radit
traumas.

No kapném kritoSs putek|u stcéjs var
savainot jus vai citas personas.
Kapnu tiriSana vienmeér ir javeic no
apaksas uz augsu.

Parslédzamais gridas uzkop$anas uzga-
lis ir piemérots arl kapnu pakapienu tir-
Sanai.

Barosanas kabela izvilk§ana

m Izvelciet baroSanas kabeli vélamaja
garuma.

m lespraudiet kontaktdakSu kontaktlig-
zda.
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& ParkarSana var izraisit bojajumus.

llgakas darbibas laika baroSanas ka-
belis var parkarst.

Ja darbibas laiks ir ilgaks neka 30 mi-
nates, pilniba izvelciet baroSanas ka-
beli.

BaroSanas kabela uztiSana

m lzvelciet kontaktdakSu no kontaktlig-
zdas.

! AN AN

m Isi nospiediet kajas slédzi, lai uztitu
kabeli.

BaroSanas kabelis tiek uztits pilniba.

Kabela uztiSanu var partraukt jebkura
bridr.

m UztiSanas laika Tsi pavelciet aiz kabela.
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leslégSana un izsléegSana
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m Nospiediet kajas slédzi
“leslegt / 1zslégt” .

Atjauninasana @

Laiku pa laikam Miele piedava atjaunina-
jumus @). Atjauninajums aktualizé pu-
teklu slicéja programmatdaru atbilstosi
jaunakajam Miele attistibas [imenim.

Péc puteklu stcéja ieslegSanas sanem-
siet informaciju par pieejamu atjaunina-
jumu @), ja tads ir.

m Lai saktu atjauninajuma uzstadisanu,
nospiediet kajas slédzi +.

Par uzstadisanas statusu informé prog-
resa josla.

m Lai atceltu atjauninajuma uzstadisanu,
nospiediet kajas slédzi -.

Nakamaja putekl|u slcéja ieslégSanas
reizé atkal tiks paradits aicinajums uz-
stadit atjauninajumu.

Suksanas jaudas izvéle

Puteklu stcéja suksanas jaudu var mai-
nit atbilstoSi nepiecieSamibai. Samazi-

not stk§anas jaudu, ievérojami mazinas
spéks, ar kadu ir jabida gridas uzkops$a-
nas uzgalis.
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Izveléta jaudas pakape tiek paradita pu-
teklu stcéja displeja ka simbols virs

oranzas jaudas atzimes; skatiet nodalas
“lepazidanas” sadalu “Displeja simboli”,

Kajas slédzi
Pirmo reizi ieslédzot puteklu stcéju, tas
sak darboties ar augstako jaudas pakapi.

Turpmakajas lieto$anas reizés putek|u
sucéjs saks darboties ar pédgjas iestati-
tas pakapes jaudu.

U
m Nospiediet kajas slédzi +, ja vélaties
iestatit augstaku jaudas pakapi.

m Nospiediet kajas slédzi -, ja vélaties
iestatit zemaku jaudas pakapi.

Comfort radiorokturis 2.0

o

E

Péc puteklu slcéja ieslégSanas ar kajas
sledzi “leslégt / Izslegt” (D puteklu sa-
c€éju pilna apjoma var vadit ari ar Com-
fort radioroktura 2.0 taustiniem.

Uz puteklu sticéja Comfort radioroktu-
ra 2.0 ir taustin$ A automatiskas jaudas
pakapes izvélei. Saja gadijuma puteklu
slUcéja stkSanas jauda tiek pielagota at-
tiecigajam gridas segumam.

& Ar jaudas pakapi A netiriet vieg-
lus audumus un aizkarus. Tadi audumi
var tikt iesdkti un sabojati.

m Nospiediet taustinu + uz Comfort ra-
dioroktura 2.0, ja vélaties iestatit
augstaku jaudas pakapi.

m Nospiediet taustinu - uz Comfort ra-
dioroktura 2.0, ja vélaties iestatit ze-
maku jaudas pakapi.

Pirmaja ekspluatacijas reizé putek|u su-

céjs iesleédzas augstakaja jaudas pakapé.

Turpmakajas lietosanas reizés puteklu

sUcéjs saks darboties ar pédéjas iestati-

tas pakapes jaudu.

Siiksanas jaudas starppakapes

Nenemot véra ieprieks iestatitas jau-
das pakapes, putek|u slcéja stikSanas
jaudu péc véléSanas var pielagot indivi-
duali.

Lai pielagotu stkSanas jaudu savam va-
jadzibam, rikojieties sadi.

B Turiet nospiestu taustinu + vai -.
Displeja tiek paradits stiksanas jaudas
starppakapju manualas izvéles simbols.

m Turiet nospiestu taustinu + vai -, lidz ir
sasniegta vélama jaudas pakape.

m Atlaidiet taustinu.
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Kad péc slédza atlaiSanas bus pagajusas
5 sekundes, stk$anas jaudas starppaka-
pe tiks saglabata blakus tuvakajai ie-
prieks iestatitajai augstakajai / zemakajai
jaudas pakapei. Saglabasana tiek apstip-
rinata ar keksiti V. Tiek paradits sagla-
batas stksanas jaudas starppakapes
simbols.

Nakamaja lietoSanas reizé putek|u su-
céjs saks darboties ar saglabato stksa-
nas starppakapes jaudu. Izvéloties kadu
no ieprieks iestatitajam 4 jaudas paka-
pém, saglabata starppakape tiek dzésta.

Darbibas partraukSana

Ja nepieciesams, uz Tsu bridi var par-
traukt puteklu stcéja darbibu.

m Nospiediet gaidiSanas rezima tausti-
nu O uz radioroktura.

& Atstajiet puteklu slcéju gaidisa-
nas rezima tikai nelielu partraukumu
laika. Pastav parkarSanas un bojaju-
mu rasanas risks.

Péc katra radioroktura taustina nospie-
Sanas iedegas LED gaismas radijums.

Péc darba partraukSanas ir iespéjami
3 ricibas varianti.

m Atkartoti nospiediet gaidiSanas rezima
taustinu O.

Puteklu siicéjs atsaks darboties ar pedeé-
jo iestatito jaudas pakapi.

m Nospiediet taustinu +.

Puteklu sticéjs atsaks darboties ar aug-
stako jaudas pakapi.

m Nospiediet taustinu -.

Puteklu siicéjs atsaks darboties ar ze-
mako jaudas pakapi.
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Piederumu iznemsana

m Uzspiediet uz atzimes pie piederumu
nodalijuma.

Piederumu nodalijums atveras.

B Iznemiet apvienoto miksto mébelu un

spraugu tiriSanas uzgali.

m Aizveriet piederumu nodalijumu, aiz-
spiezot vacinu.

Miksto mébelu un spraugu uzgala divi
viena iestatiSana

Puteklu stcéjs serijveida ir apgadats ar
apvienotu miksto mébelu un spraugu ti-
risanas uzgali.

Uzgalis spraugu tiriSanai

Péc iznems8anas no piederumu nodaliju-
ma miksto mébelu un spraugu uzgali divi
viena var izmantot kroku, spraugu un
staru tiriSanai.
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Miksto mébelu tiriSanas uzgalis

m Nospiediet miksto mébelu un spraugu
uzgala divi viena atbloké$anas tausti-
nu un bidiet miksto mébelu tiriSanas
uzgali pa vadotni, ITdz tas tiek fikséts.

m Péc sukSanas nospiediet atblokesa-
nas taustinu un atbidiet miksto méebe-
lu tiriSanas uzgali sakotnéja pozicija.
Groziet miksto mébelu un spraugu uz-
gali divi viena tik ilgi, l1dz atblokéSanas
taustins tiek jatami fikséts.

Otveida uzgala izmanto$ana ar Com-
fort radiorokturi 2.0

m Nospiediet otveida uzgala atblokésa-
nas taustinu un bidiet to pa vadotni,
[1dz tas tiek fikséts.

m Nospiediet atblokéSanas taustinu un
pagrieziet otveida uzgali uz saniem.

m Bidiet otveida uzgali pa vadotném uz
leju, I1dz tas nonak no roktura.

¢

!

m Bidiet otveida uzgali uz siksanas cau-
rules, lidz tas tiek jatami fikséts.

Péc siik§8anas procesa beigam

m Nospiediet atblokéSanas taustinu un
nonemiet otveida uzgali no siksSanas
caurules.

m Bidiet otveida uzgali uz Comfort ra-
dioroktura 2.0, lidz tas tiek jatami fik-
sets.

m Bidiet otveida uzgali sakotnéja pozici-
ja, lai rokturi varétu atkal iespraust
stuk8anas caurulé.
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NovietoSana, transportéSana un
uzglabasana

Sistéma novieto$anai partraukuma
laika
Isu darba partraukumu laika iestk3anas

cauruli ar uzgali var érti novietot, nostip-
rinot pie puteklu slcégja.

& KritoSs puteklu stcéjs var radit
traumas.

Neizmantojiet novietosanas sistému,
ja puteklu stcéjs atrodas uz slipas
virsmas, pieméram, rampas.

m Ar fiksatoru iestipriniet sikSanas uz-
gali novietoSanas sistéma.

NovietoSanas sistéma uzglabasanai

TransportéSanas vai uzglabasanas laika
iestk§anas cauruli ar uzgali var nostipri-
nat pie putek|u stcéja.

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Izslegts puteklu slcéjs joprojam atro-
das zem sprieguma.

Péc katras lietoSanas reizes izsledziet
putek]u sticéju. Izvelciet kontaktdak-
Su no kontaktligzdas.

m Novietojiet puteklu slceju vertikali.
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m Pilniba sabidiet visas teleskopiskas
caurules dalas.

m Bidot no augsas, ievietojiet gridas uz-
kops$anas uzgali ar fiksatoru iestksa-
nas caurules turétaja putek|u stcéja
apaksa.

Ta putek|u stcéju var érti parnésat vai

novietot uzglabasanai.

Tinsana un kopSana

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Izslégts puteklu slicéjs joprojam atro-
das zem sprieguma.

Pirms katras tiriSanas un apkopes rei-
zes izvelciet kontaktdakSu no kon-
taktligzdas.

Miele filtru sistému veido 3 dalas:
- Miele originalais puteklu maiss
(TU tips);
- Miele originalais gaisa izpltdes filtrs;
- motora aizsardzibas filtrs.
Lai nodrosinatu nevainojamu puteklu su-

c€ja darbibu, puteklu maiss un gaisa iz-
pludes filtrs laiku pa laikam ir janomaina.
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leteicams lietot originalos piederumus
ar Miele logotipu uz iepakojuma. Tada
gadijuma varésiet bat parliecinati, ka
tiek optimali izmantota putek|u stcéja
jauda un sasniegts vislabakais tiriSanas
rezultats.

Putek|u maisi ar logotipu Miele uz ie-
pakojuma nav izgatavoti no papira vai
papiram lidziga materiala un ari to turé-
taja plaksne nav no kartona. Tadéjadi
tiek sasniegta 1pasi augsta izturiba un
droSums.

Lddzu, nemiet vera, ka putek|u stcéja
garantija neattiecas uz traucéjumiem
puteklu sticéja darbiba un putek|u si-
céja bojajumiem, kas ir radusies, iz-
mantojot piederumus, kas nav markeéti
ar Miele logotipu uz iepakojuma.

Aizséréjusas puteklu maisa poras ma-
zina putek|u stcéja stkSanas jaudu.
Utilizéjiet pilno putek|u maisu. Neiz-
mantojiet puteklu maisus atkartoti.

Puteklu maisa iznem8ana

Piederumu iegades iespéjas

Miele originalos piederumus var iegada-
ties Miele timekla veikala, Miele Klientu
apkalpoSanas dienesta vai Miele specia-
lizetaja veikala.

Miele originalos piederumus var pazit
péc Miele logotipa uz iepakojuma.

Katra Miele originalo putek|lu maisu ie-
pakojuma ir 4 putek|u maisi un viens Air-
Clean gaisa izpludes filtrs. Miele origina-
lo piederumu lielaja iepakojuma ir 16 pu-
teklu maisi un 4 AirClean gaisa izplides
filtri.

Lai vélak iegadatos originalos Miele
gaisa izplUdes filtrus, ir nepiecieSami
pre¢u apziméjumi, kas ir sniegti noda-
las “Papildu piederumi” sadala “Filtri”.

Puteklu maisa mainas radijums

Ja Sis radijums tiek paradits putek|u si-
céja displeja, nomainiet putek|u maisu.

m Nospiediet atblokéSanas taustinus ie-
stksanas Iscaurules sanos un izvelciet
1scauruli no iestkSanas atveres.

m Nospiediet roktura iedobé esos$o at-
blokésanas taustinu un atveriet putek-
lu nodalijuma vaku uz aug8u, lidz tas
tiek fikséts.
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m Paceliet puteklu maisa turétaju ar ro-
ku.

m Ar otru roku satveriet putek|lu maisu
aiz roktura cilpas un izvelciet ara.

Tirkiza krasas spruds pacelas.

Tirkiza krasas sprids nepielauj puteklu
nodalijuma vaka aizvér$anos, ja putek-
lu maiss nav ievietots.

Neaizveriet vaku ar spéku.

Puteklu maisa ievieto$ana

m Paceliet puteklu maisa turétaju ar ro-
ku.

m Ar otru roku ievietojiet jauno puteklu
maisu atvértaja puteklu maisu turétaja
lidz galam. levietojiet puteklu maisu
salocitu ta, ka tas atradas iepakojuma.
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Turklat pievérsiet uzmanibu tam, lai
puteklu maisa turétajplaksne abas pu-
sés pilniba tiktu iebidita vadotnés (ska-
tiet lupu).

Tirkiza krasas spruds aizveras un tiek
manami fikséts.

m Aizveriet puteklu nodalijuma vaku, lidz
blokéetajs tiek fikséts, un parliecinie-
ties, ka puteklu maiss netiek iespiests.

m levietojiet iesuk8anas iscauruli putek-
lu slicéja iestkSanas atvere, lidz ta
tiek jatami fikséta. Saja nolika sabi-
diet kopa abu dalu ievietoSanas pa-
ligelementus.

Gaisa izpludes filtra mainas radijuma
iedeg8anas

Ja Sis radijums tiek paradits puteklu si-
céja displeja, nomainiet gaisa izpludes
filtru. Saja bridi ir japarbauda ari motora
aizsardzibas filtra netiribas pakape; ska-
tiet sadalu “Motora aizsardzibas filtra ti-
ridana”.

Péc katras gaisa izplldes filtra mainas
radijums ir jaatiestata. Sim nolikam pu-
teklu stcéjam ir jabat ieslegtam.

B Turiet nospiestu taustinu +.



Tiek paradita laika atskaite un putek|u
sUcéja ventilators izslédzas.
Radijuma veiksmiga atiestati$ana tiek
paradita zala krasa. Péc tam radijums
nodziest un atjaunojas sakotnéja stavok-
IT.
Radijuma atiestatiSana ir iespéjama
tikai tad, kad tiek paradits gaisa izpl-
des filtra mainas radijums, bet ne
starplaika.

AirClean Plus 50, Silence AirClean 50,
Active AirClean 50 un HEPA AirClean
50 gaisa izpllides filtra nomaina

Nemiet vera, ka puteklu sticéja vien-
mer ir jabat tikai vienam gaisa izpli-
des filtram.

m Atveriet puteklu nodalijuma vaku.

Ja vélaties izmantot AirClean gaisa iz-
plades filtru, nemiet véra nodala “Par-
eja uz citu gaisa izpludes filtra veidu”
sniegtos noradijumus.

m Pavelciet gaisa izpludes filtru uz priek-
Su un iznemiet to virziena uz augsu.

m Precizi ievietojiet jauno gaisa izplades
filtru virziena uz leju un aiz abam pu-
sém nospiediet to uz leju, lidz tas tiek
fikséts.

& Netirs putek|u nodalijums var ra-
dit bojajumus.

Ja puteklu maiss nav fikséts, putek|u
nodalijuma var iek|at liels daudzums
puteklu un sabojat detalas.

Pirms katras putek|u nodalijjuma vaka
aizvérSanas reizes parliecinieties, ka
puteklu maiss ir ievietots un sprads
aizverts.

m Aizveriet puteklu nodalijuma vaku, lidz
blokétajs tiek fikséts, un parliecinie-
ties, ka puteklu maiss netiek iespiests.

Pareja uz citu gaisa izplldes filtra vei-
du

Nemiet vera, ka puteklu stcéja vien-
meér ir jabat tikai vienam gaisa izplu-
des filtram.

Atkariba no modela sérijveida aprikoju-

ma ir ieklauts kads no turpmak minéta-
jiem gaisa izplGdes filtriem.
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AirClean

AirClean Plus 50 (gaisi zils)
Silence AirClean 50 (peléks)
Active AirClean 50 (melns)
HEPA AirClean 50 (balts)
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Kas ir jaievéro, sakot lietot cita veida
filtru

Ja b, c, d vai e gaisa izplUdes filtra vieta
turpmak vélaties lietot a gaisa izplides
filtru, noteikti ievietojiet So gaisa izpla-
des filtru filtra rezg; skatiet nodalas “Pa-
pildus iegadajamie piederumi” sadalu
“Filtri”,
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Motora aizsardzibas filtra tiriSana
m Atveriet putek|u nodalijuma vaku.

B Iznemiet putek|u maisu.

m Atblokéjiet motora aizsardzibas filtru
virziena uz priek8u un iznemiet to no
puteklu nodalijuma virziena uz augsu.

& Nepareiza tiriSana var radit boja-
jumus.

Motora aizsardzibas filtru var sabojat
un var zust ta iedarbiba.
Nemazgajiet motora aizsardzibas
filtru ar Gdeni. Neizmantojiet tiriSanai
asus vai smailus priekSmetus.

m Tiriet motora aizsardzibas filtru ar
sausu dranu vai puteklu otu.
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B Precizi ievietojiet motora aizsardzibas
filtra enges tam paredzétajas puteklu
nodalijuma iedobés un nostipriniet
motora aizsardzibas filtru, lidz tas tiek
jatami fikséts.

m lespraudiet jauno puteklu maisu pu-
teklu maisu turétaja, lidz spriuds tiek
pilniba fikséts.

m Aizveriet putek|u nodalijuma vaku, lidz
blokétajs tiek fikséts, un parliecinie-
ties, ka puteklu maiss netiek iespiests.

Comfort radioroktura 2.0 baterijas no-
mainas laiks

Puteklu siicéja displeja laikus tiek para-
dits pazinojums, ka baterija ir izladéju-
sies. Sim nolkam sagatavojiet vienu
3V bateriju (elementu CR 2032).

Puteklu sticéju tomer var lietot ari tad,
ja baterija ir izladéjusies vai nav nemaz
ievietota.

Baterijas nomaina Comfort
radiorokturt 2.0

m Ar Torx skravgriezi izskravéjiet bateri-
jas nodalijuma vacina stiprinajuma
skrdvi un nonemiet vacinu.

m Nomainiet bateriju ar jaunu bateriju.
Pievérsiet uzmanibu polaritatei.

m Uzlieciet atpaka) vacinu, turklat ieve-
rojiet nostiprinaSanas secibu, un ie-
skraveéjiet stiprinajuma skravi.

m Utilizéjiet izlietoto bateriju sabiedris-
kaja savakSanas punkta.

Pavedienu pacélaju nomaina

(nav iespéjama modeliem ar gridas uz-
kop$anas uzgaliem FlexTeQ / AllFloor)
Pavedienu pacél3ji pie gridas uzkopsa-
nas uzgala iestkSanas atverém ir maina-
mi. Nomainiet pavedienu pacélajus, ja
sari ir nodilusi.

/
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B |zceliet pavedienu pacélajus no stipri-
najuma rievas. Sim nolikam izmanto-
jiet, piemeéram, plakano skravgriezi.

m Nomainiet pavedienu pacélajus ar jau-
niem pacélajiem.
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Rezerves dalas var iegadaties pie
Miele specializéta tirgotaja vai Miele
Klientu apkalpoSanas dienesta.

Puteklu siicéja un piederumu tiriSana

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Izslégts puteklu slcéjs joprojam atro-
das zem sprieguma.

Pirms katras tiriSanas reizes izvelciet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Mitruma ieklGSana putek|u slcéja var
izraisit elektriskas stravas triecienu.
Nekad nemeérciet putek|u slcéju Gde-
nt.

- Tekstilmaterialu virsmas tiriet zemaka-

ja jaudas pakapé ar putek|u sicéju,
kam ir pievienots otveida uzgalis.

- Tiriet puteklu sGcéju un visus ta plast-
masas piederumus ar tirdznieciba pie-
ejamajiem plastmasas tiriSanas lidzek-

liem.

Statiskie ladini var radit puteklu uzkrasa-

nos uz puteklu slcéja plastmasas da-

|lam. Notiriet tos ar mikstu un sausu dra-

nu.

& Nepiemérotu tiriSanas lidzek|u
raditi bojajumi.

Visas virsmas ir neizturigas pret skra-
péjumiem. Visas virsmas var nokra-
soties vai maintties, ja tas nonak sa-
skaré ar nepiemérotiem tiriSanas Ii-
dzekliem.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek-
lus, stikla vai universalos tiritajus un
ellu saturoSus kopSanas lidzek]us.
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Puteklu nodalijuma tiriSana

IzsUciet puteklu nodalijumu ar otru pu-
teklu stcéju vai iztiriet putek|u nodaliju-
mu ar sausu puteklu dranu vai putek|u
birsti.

Notiriet arm putek|u nodalijuma vaka
apaksu.



v

Problemu novérsana

Lielako dalu traucéjumu un kltdu, kas var rasties ikdienas lietoSanas laika, varat no-
vérst patstavigi. Daudzos gadijumos varat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebUs javer-
Sas klientu apkalposanas dienesta.

Vietné www.miele.com/service var iegit informaciju, ka patstavigi novérst traucéju-
mus.

Turpmakajas tabulas ir sniegti ieteikumi, ka konstatét un novérst trauceéjuma vai k|G-
das céloni.

& Tikla spriegums var izraisit elektriskas stravas triecienu.

Izslégts puteklu slicéjs joprojam ir zem sprieguma.

Pirms ikviena méginajuma noveérst problému izvelciet kontaktdakSu no kontakt-
ligzdas.

Probléema Célonis un novérsana

Puteklu siicéjs automa- |]a puteklu sticéjs parmerigi sasilst, temperatiras iero-
tiski izsledzas. bezotajs to izslédz.
Traucéjums var rasties, ja, pieméram, lieli netirumi ir
nosprostojusi sikSanas kanalus, putek|u slicéja maiss
ir pilns vai ta poras ir aizséréjusas ar smalkiem putek-
liem vai motora aizsardzibas filtrs / gaisa izplGdes filtrs
ir Joti netirs.
W Izslédziet puteklu slicéju ar kajas slédzi
“leslégt / 1zslégt” (D un atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.
Péc traucéjuma célona likvidéSanas un aptuveni 20—
30 mind8u ilgas nogaidiSanas putek|u slcéjs ir tiktal
atdzisis, ka to var atkal ieslégt un turpinat lietot.

99




v

Tehniskie dati

Bluetooth
Frekvencu diapazons 2,40-2,4835 GHz
Maksimala raidiSanas jauda <10 mW

WLAN
Frekvencu diapazons 2,40-2,4835 GHz
Maksimala raidiSanas jauda <100 mW

Stravas patérins gatavibas stavoklt

ar iespéjotu WLAN 0,95 W
ar atspéjotu WLAN 0,95W

Autortiesibas un licences

Puteklu sticéja apkalpoS§anai un vadibai Miele izmanto savu vai aréjo izstradataju
programmatiru, uz kuru neattiecas ta saucamie atvérta pirmkoda licences nosaci-
jumi. ST programmatiira / programmatiras komponenti ir aizsargata(-i) ar autortiesi-
bam. Ir janem véra Miele un treSo personu autortiesibu pilnvaras.

Turklat Saja puteklu sicéja tiek izmantoti programmatiras komponenti, kas saskana
ar atvérta pirmkoda licences nosacijumiem ir nododami talak. [zmantoto atverta
pirmkoda komponentu sarakstu kopa ar atbilsto$ajam autortiesibu atzimém, visu
attiecigo licen¢u nosacijumu kopijam, ka ari, ja nepiecieSams, citu informaciju varat
ieglt uz vietas katrai |P adresei timekla parltGkprogramma (http.//<ip adrese>/Li-
censes). Tur noraditie atvérta pirmkoda licenéu nosacijumu atbildibas un apliecina-
jumu noteikumi ir piemérojami tikai attieciba uz konkréto tiesibu turétaju.

Atbilstibas deklaracija

Ar 8o Miele apliecina, ka $is gridas puteklu stcéjs atbilst Direktivai Nr. 2014/53/ES.
ES Atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams sadas timek| vietnés:

- Produkti, Lejupielade timek] vietné www.miele.lv;

- Serviss, Informacijas pieprasijums, Lieto$anas instrukcijas timek| vietné https://
miele.lv/instrukcijas, noradot produkta nosaukumu vai raZzojuma numuru.
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Klientu apkalpoSanas dienests

Vietné www.miele.com/service var ie-
gat informaciju par patstavigu trauce-
jumu novérSanu un Miele rezerves da-
lam.

Kontaktinformacija traucéjumu gadiju-
ma

Traucéjumu gadijuma, kurus nevarat no-
verst patstavigi, sazinieties ar savu
Miele specializéto tirgotaju vai Miele
Klientu apkalpo$anas dienestu.

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta
kontaktinformacija ir noradita $1 doku-
menta beigas.

Papildu piederumi

Pirmam kartam nemiet véra gridas
seguma razotaja sniegtos tiriSanas un
kop$anas noradijumus.

Lddzu, nemiet vera, ka puteklu stcéja
garantija neattiecas uz traucéjumiem
putek|u sticéja darbiba un putek|u su-
céja bojajumiem, kas ir radusies, iz-
mantojot piederumus, kas nav marke-
ti ar Miele logotipu uz iepakojuma.

Sos un vél daudzus citus produktus ir ie-
spéjams iegadaties Miele timekla veika-
13, Miele Klientu apkalpoSanas dienesta

un pie Miele specializéta tirgotaja.

Viens vai vairaki no turpmak minétajiem

piederumiem jau ir ieklauti dazu mode|u

standarta aprikojuma.

Gridas uzkop3anas uzgali / birstes

Gridas uzgalis AllFloor (SBD AF)

Plakans gridas uzgalis tiriSanai zem |oti
zemam mébelém. Turklat tas ir kluss,
viegls un izcelas ar |oti labu rupjo netiru-
mu tiriSanas spéju.

TurboTeQ turbobirste (STB 305-3)
Skiedru un matu savakéanai no Tsskiedru
tekstilmateriala gridas segumiem.
Gridas birste Parquet Twister ar
grozamu $arniru (SBB 300-3)

Ar dabiskiem sariem, piemérota lidzenu
cieto gridas segumu un nelielu nisu tir-
Sanai.

Gridas birste Parquet Twister XL ar
grozamu $arniru (SBB 400-3)

Ar dabiskiem sariem, piemérota atrai lie-
las platibas lidzenu cieto gridas segumu
un nelielu nisu tiri$anai.
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Citi piederumi

Rokas turbobirste Turbo Mini
(STB 101)

Miksto mébelu, matracu vai automobilu
sédeklu tir$anai un stksanai.

Universala birste (SUB 20)

Gramatu, plauktu un lidzigu virsmu kop-
Sanai.

Lamelu / radiatoru tiriSanas birste
(SHB 30)

Putek|u izsGkSanai no radiatoriem, Sau-
riem plauktiem un salaidumiem.

Matraéu tirisanas uzgalis (SMD 10)

Ertai matradu, miksto mébelu virsmu un
meébelu Suvju tiriSanai.

Salaiduma vietu tiriSanas uzgalis,
300 mm (SFD 10)

Ipasi gars salaidumu tiri$anas uzgalis lo-
cljuma vietu, spraugu un stdru tirisanai.

Salaiduma vietu tiriSanas uzgalis,
560 mm (SFD 20)

Lokans Suvju tiriSanas uzgalis grati pie-
ejamu vietu uzkopS$anai.

-

Miksto mébelu tiriSanas uzgalis XL
(SPD 20)

Plats miksto meébelu tiriSanas uzgalis
miksto méebelu, matracu un spilvenu tiri-
Sanai.
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Filtri

AirClean Plus 50 gaisa izpltdes filtrs
(SF-AP 50)

Efektivi filtré un nodroSina 1pasi tiru gai-
su iekstelpas.

Silence Air-Clean 50 gaisa izpliides
filtrs (SF-SA 50)

Puteklu slcéja radito trokSnu ievéroja-
mai mazinasanai.

Active AirClean 50 gaisa izpludes filtrs
(SF-AA 50)

levérojami mazina traucéjosus aroma-
tus. Piemérots majsaimniecibam, kuras
tur majdzivniekus vai smeke.

HEPA AirClean 50 gaisa izplides filtrs
(SF-HA 50)

Efektivi filtré smalkus puteklus un aler-
génus. Piemeérots cilvékiem ar alergiju
pret majas putekliem.

Filtra rezgis

Filtra rezgis ir nepiecieSams, ja AirClean
Plus, Silence AirClean, Active AirClean
vai HEPAAIirClean gaisa izpltdes filtra
vieta vélaties uzstadit AirClean gaisa
izplades filtru.



Iv - Garantijas noteikumi

Uznémums Miele Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neierobe-
zojot, pieskir pircéjam prasibas pret $adam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

| Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

1. Garantija tiek pieskirta $4dam laika periodam:
a) 24 ménesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzétas regularai lieto$anai;
b) 12 ménesi profesionalam iekartam, kas paredzétas regularai lieto$anai.

2. Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rékins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garanti-

ju.

Il Garantijas priekSnoteikumi

1. lekarta ir iegadata pie specializéta tirgotaja vai tiedi uznémuma Miele kada no ES dalibvalstim, Svei-
cé vai Norvégija un tur ari uzstadita.

2. Péc klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma &eks vai aizpildita garantijas karte).

11l Garantijas saturs un apjoms

1. lekartas defekti tiek novérsti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas. Sim
nolikam nepiecieSamos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu izmak-
sas, sedz uznémums Miele Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas klist par uznémuma Miele Latvija
Tpasumu.

2. Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums Miele Latvija jau novérsis, ja vien tie nav radusies
Miele Latvija klientu apkalpoS$anas dienesta darbinieku ti§as nevéribas vai neuzmanibas dé|.

3. Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav iek|auta.
IV Garantijas ierobeZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas traucéjumiem, kas radusies $adu apstaklu ie-
tekme.

1. Nepareiza uzstadiSana vai pievienosana, pieméram, spéka eso$o drosibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievieno$Sanas un montazas instrukciju neievérosana.

2. Paredzétajam nolGkam neatbilstosSa lietosana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram, ar
nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

3. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valsti, Sveicé vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dél ta ir
izmantojama vai nu bez ierobeZojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

4. Arégjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transportésanas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai tai
nokritot, laikapstaklu vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

5. Ja remontu un daJu nomainu neveic uznémuma Miele apkalpoSanas dienesta darbinieki, kas ir pilnva-
roti un sertificéti o pakalpojumu sniegsanai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma Miele originalas rezerves dalas, ka ari Miele piederumi.

7. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.

8. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai ir
zem tas.

9. Lietosanas instrukcija sniegto apkopes un tiriSanas noteikumu neievérosana.
V Datu droSiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasatijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veiksanas va-
jadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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